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Depuis 1954, la lumiére a voire service

Relais crépusculaires
Télérupteurs

Contacteurs modulaires
Horloges

Minuteries cage d’escalier
Variateurs

Détecteurs de mouvement
Thermostats et programmateurs
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Plus de 10.000 produits différents,
dans I'une des plus importantes
gammes existantes, ils sont le fruit de
la spécialisation de Finder dans
divers domaines: télérupteurs et relais
crépusculaires, relais pour applications
industrielles, relais miniatures, relais
auxilliaires, relais de puissance,
relais temporisés, supports et divers
accessoires.

FINDER est le fabricant

de relais possédant le
plus grand nombre
d’homologations.

Les quatres unités de production
fabriquent relais avec des machines
concues et construites en interne de
I'établissement principal, par son
propre groupe de fechniciens experts
en conception de systémes d'automation
industrielle.
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1949 Turin: Piero Gordanino dépose le brevet pour le télérupteur

1954 Piero Giordanino fonde Finder

1965 Ouverture de |'établissement d'Almese, Turin (ltalie)

1966 Lancement du relais industriel série 60

1974 Ouverture de |'établissement de Sanfront, Cuneo (ltalie)

1981 Production interne de machines et d'outillage

1991 Ouverture de I'établissement de Saint Jean de Maurienne, (France)

1993 Lancement de la gamme des relais temporisés

1996 Création de la premiére ligne entiérement automatisée pour la
production du nouveau relais Cl

2001 Acquisition de la Eichhoff Reles, Valencia (Spain)

2002 Production en inferne des cartes électroniques pour relais et temporisateurs

2003 Ouverture du centre logistique pour le Nord de |'Europe & Trebur
Astheim (Allemagne)

2006 Ouverture du centre logistique d'Almese, Turin (ltalie)

2009 55 ans de la création de Finder
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Fabricant de relais et télérupteurs depuis 1954

Commutation

> Télécharger
notre catalogue
Produits Industriels <

Controle

Relais temporisés

Relais de contrdle

Compteur d’énergie
Parafoudres (SPD)

Thermostats d‘armoire

Relais statiques modulaires(SSR)

Relais crépusculaires
Télérupteurs

Contacteurs modulaires
Horloges

Minuteries cage d'escalier

Vari )
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ﬁg::}::} Fonctions et caractéristiques
: ' Relais crépusculaire pour fixation sur poteau ou en paroi
. ' . . -1 ou 2 contacts
.  12A Relais crépusculaires Doubl
' Page 1 ' 16 A - Double coupure
. ' - Double réglage et double sortie
. ' - Degré de protection IP54
- wwwwoww
L — _ -
' ' Relais crépusculaire modulaire
]
. D 12A Relais crépusculaires - I confact
' Page7 * 16 A - Largeur 35 mm
' . - 230 VAC, disponible aussi en 12 et 24VAC/DC
' . - Montage sur rail 35 mm (EN 60715)
R L
] n
. ' Journalier Horloges
. : 16A Hebdomadaire - Versions & segments ou digitales
' Page 17 Fonction “Astro” -1 ou 2 contacts
. . Journalier/Hebdomadaire - Montage sur rail 35 mm (EN 60715)
] n
- e s s sssssssseel
s A Télérupteur électronique et bistable
' ' g A Télérupteur dlectronique - Montage sur rail 35 mm (EN 60715) ou encastré en boite
L]
: '10A Relais d'appel avec - 1'ou 2 contacts
' Page 31 1 16 A de d ; - Relais d'appel avec commande de reset
. ' commande de rese - Durée de vie mécanique et électrique importante, plus silencieux
. qu'un relais électromécanique
S Essssssssssss=T
. . Minuteries cage d'escalier
. . - Largeur 17.5 mm
. Page 37 v 16A Minuteries cage d'escalier - Multifonction ou monofonction
. 9 ' - Prévue pour installations 3 ou 4 fils
' ' - Version avec préavis d'extinction

Lessnnsnnannnnnl

. Variateurs électroniques de lumiére et télérupteur

v 400 W  Variateurs - Montage sur rail 35 mm (EN 60715) ou encastré en boite
Page 43 1 500 W - Eclairage ou extinction “soft”

L]

- Protection thermique contre les surcharges
mussscascacaa=s
- - EEEEEEEEEEy

L]

Détecteur de mouvement & infrarouge, ufilisation intérieure

' et extérieure - fixation sur paroi ou en plafond
Page 49 T 10A Détecteur de mouvement - Version disponible: IP54
' - Dimensions réduites
' ' - Pourvu d'une cellule crépusculaire et d'une temporisation
L E R E R RN RN RN
T A Télérupteur modulaire
' ! - Lorgeur 17.5 mm
. . o1z . - Bobine AC ou DC
; Page 55 ; 16 A Télérupteur modulaire 1 o0 2 contacts
. ' - 6 séquences disponibles
. - Montage sur rail 35 mm (EN 60715)
e EmEmmmmmmEmmam.
. ' Contacteurs modulaires
' ' - Largeur 17.5 et 36 mm
' Page 59 T 25A Contacteurs modulaires - Bobine silencieux AC / DC
. 9 ! -1 ou 2 contacts
' ' - Montage sur rail 35 mm (EN 60715)
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Télérupteur avec circuits bobine et contacts séparés
- Montage sur panneaux ou & incorporer
10 A Télérupteur modulaire - Bobine AC
-1 ou 2 contacts
- 6 séquences disponibles

Page 69

SRR R R R R R RS R R
. Télérupteur avec alimentation commune des circuits bobine et contacts
- Montage sur panneau ou & incorporer
10A Télérupteur modulaire - Bobine AC
-1 ou 2 contacts

- 3 séquences disponibles

Page 73

Thermostat de paroi

- Montage compatible avec boite & encastrer 3 modules
5A Thermostat - 2 niveaux de température

- Alimentation par piles 2x1.5V AAA

- 1 contact de sortie 5 A 230 V AC

Page 77
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Relais temporisés et relais de contréle - Sommaire

Courant
nominal | Fonctions et caractéristiques
EEEEEEEEEEE ...
. . Alimentations modulaires
. 136 W - Dimensions réduites: 70mm (4 modules) en largeur et 60mm en profondeur
. Série 78 | 50 W Alimentations - Protection court circuit: mode hiccup
. Page 83 s 50 W modulaires - Haute efficacité (jusqu'a 91%)
. ' - Faible puissance absorbée en veille (<0.4W)
' ' - Montage sur rail 35 mm (EN 60715)
e |
poTmoTEEEEEEEEES Relais temporisés modulaires
. ' - Largeur 17.5mm
. . . - Six plages de temps 0.1s & 24h
' Série80 4| 1A Multifonction - Multitension
' Page 89 1|16 A Monofonction - Isolement élevé entrée/sortie
. ' - 1 contact inverseur
. ' - Sortie relais, T6A
L e eenaean . - Sortie statique, 1A
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Codes de Caractéristiques Tension Page Quantité | Plus petite unité
commande alimentation | catalogue ' de vente | de vente (avec
standard | plus value)

-"1032' §730.0000 7 2 confacts T6A double coopure™ — — — -~ TS TS TEEEEEEEEES 2¢10)7/.Yolmininin Inininininis BhEEEEE qE=EEEEEs .
1941.&23399%0..].904@9'1§A§'mn|eeomuxe. B L O e s P
1022°8230.0000" 7 7 sorties double reglage 16A ™ EREREEEESESEREEEEE it 75¢10)7/Y@uninii i 2l e i e
-.1921.%2.399990..lSO.HLGS'JQAélm.en.swnS.red.U'.e.s......................2.3.02//5(;....2.......5......J.........
01 131°8230.0000" " largeur 175, 1'c'o'm?:c'f'|5/$'""'""'""'"""'"Q'BT)VAC"'7"""75"""1"""":
._1141 8230.0000. . 1 contoct 16A sensibil, L 8 JO00IUX @ @ d e e e ccccccceeeeean 280VAC L o o e I P

-'1122'8230'060'6 5 Sortes mddpandanies T2 - - AR R R R R R R VA Rt R R R R RARRRRRRaRRRRRRes

11 21.8230,0000  Crépuseulaire £ Borl0Qe o sortiG QUK e m m m m = m mm = mm mmmm i 2OOYAG = B m m i om o]
17901 D0 7.2000 " Mo dile de pufssance pour 1 1g1" " " " " =R EEEE R R R A NDC T S T R LR

17707 8230.0000" Journafiere T sortie 18R f[g35mm ™ = = = = = = = = = = = = = = o m o o E R OVAT " 7 T T s T TR

|]2]] 8230.0000 | Journaliére 1 sortie 16A lg 17.5mm 230VAC 17 5 1 :
11231.8230.0000 Journdliére 1 sortie 16A, 72x72mm 230VAC 17 5 1 .
+1231,8230 0007, | Hebdomadgice,sotig 164 722 720 - - w - s wm s wmmmmmmw e 23VAG oo L0 es ol Bne e dean e

2125178230.0000" "loumahier 7 hebdomadaire I inverseur 18 AT omm: = = = = " = = " O A T g e e s e s e,

177271 °0024.0000 " Hebdomadaire 1 sorfle T6ATg" 3'5m'm"""""""'""-'?ZVAC/DC"T‘f""'5"""1‘"""":
11221.8230.0000 | Hebdomadaire 1 sorfie 16A lg 35mm 230VAC 19 5 [
11222.8230.0000 | Hebdomadaire 2 sorties 16A Ig 35mm 230VAC 19 5 1 .
=1271.8230.0000, _ Hebdomadgire, Lsottie 16A g 1 Z.20M . o @ e e mmnmmaas 230¥AC L. 8 ... I .
2 1297823070000 ™ Horloge digifale hebdo 1%5sorfie T6A™ ~ -~~~ - === ========%*" 23OVACT TR S mEEEEEEEN '
11291.8230.0090 | Horloge digitale hebdo 1 sortie 16A avec clé 230VAC 20 5 1 |
11222.8230.00QQ . Uerloge digitglg bebde 2 sarties 18A wnm e e cemecennmaenn2dOVAG e e 20 P cnne e dancnnnaas

-'1561 §230.0000° 7T Confact 18A [gBbmm ™ = " " =" e m R EEEE E E R R VA " RT R R
+1312.8024,0000. _ Relojs.d'appel BL4INO. 8Alg 17500 . o o e v e sssnaseeeeseil@C eeedlesenndesseeedecnnnssss
-'138]'82'\301)060' FAoJuTmremIenmeuxﬂgT75n7n7"""""""""""' B'OVAC""32'""'5"""1"""":
1391_§2_39_OQ(_)O_ Silencieux, montage encastré enboite . 280VAC___32_ ___/5 1 _______*=
'1261'8'2'3(')?)(')0'0"A'Aulr'Foncnon1mvers'eﬂr']'é'A""""""""""""'2'3'0\'/ATC""'37"""5""'"1"""":
'.]£1ZL §2.39.OQQO. o Mingterie seule Linverseur 10A, o o o o o o o oo e e 230VAC | L 37 R .

2 1551 8230.0400 ™ Variateur électronique encastre 400W™ = = == = = = === = o EmEE T O OVAL " " " gT TR RS RS
"1561.8230.0000 | Variateur électronique modulaire 500W 230VAC 43 5 1 :
| )

1158182300000 . Yarigtew Sleqironique moduloire 3Q0W - o e wm e me e emancmn e e23WAG o 0 A3e e P mmenld e an

11801 8'2%?)660"A'/\Sn'm'g;%Eral'.rTfe'n'eLTrﬁ'Nb'l'oZ\'""'"'"'"'"'""2'3bv/£c'"'25"""5"""'1"""":
2181 1.8230, 0000, . Moniage mural extérieyr INQ 10A 230VAG 49 :

e B g T I e
AFE PRty N o o/ viglylylglyigiyhyiytyigiytiylyiuiytuiylyiulyigiy) 2"3:0 Iogiyighyt.Toyigiyighytigtyigiyigiyh fgiylgiytylylyly
1183 18230,0300 7 Moniade eniasié NG 1A Srie coniar 300 o - - oo oo o - 250VAC plvloloiptplptptl f-Slvlolololl siplplplplpivivly.
1202179072.0000" "1 contact T18A modulaire ~ — ~ T TEEEEEEEEEES 120C """ TS T 3TTTEET re======"" '
:2021 .8230.0000 ' 1 contact 16A modulaire 230VAC 55 5 1 '
12022.8230.0000 | 2 contacts 16A modulaire 230VAC 55 5 1 .
12028.8230.0000, _ 1 confact_16A modulaire, valets roulants_ _ _ L 280VAC oSS S e et
12232 023074320 " DNODBA Sans selecteur — T D SOVAL " T T Ryt T R R R A R T R
12232.0230.4340 | 2NO 25A avec sélecteur 230VAC 59 5 — .
'2.232. 02304540 | INO=INC avec sélecteur, | L o o e s r s r P rrr R rr R EREEE 230VAC | 00 npns IR [ .
2234023074520 " INO*TNC avec sefecteur = = = =~ © T T R R OVAL T T Tt T T R RS R R R R R
'2234 0230.4320 | 4NO 25A sans sélecteur 230VAC 60 5 — :
'.2234&2.39 R O Ty o oLl 230¥AC L o i 800 a s I I S
" ModuTe contacts aoxiliaires 2RO A" = = = = = = = = T OVAL = T et R T Ny R

5 .?.235 ....... Module contqets auxiligires JINO A INC A L o d e e e e aaas 230VAQ . o u B D Y.
22601.823070000 ™ Tnterrupteur unipolaire TOA™ ~ — — — & & o T A SOVAL T T Tt T T T T T TR TR
12602.8230.0000 | Interrupteur bipolaire 10A 230VAC 69 10 1 .
£2608,8230,0000 = Semmutateurvolets roulants _ o e s s rsrsrssssss 230VAG L n 80 e mnmn L0 -
2707823070000 ™ Tnterrupteur unipolaire TOA alimentafion’commune = =~~~ ~ ~~ "~ " T 230VACT TR oo T r TETEEEEEN '
12705.8230.0000 | Interrupteur unipolaire 10A & séquence, alimentation commune 230VAC 73 10 1 |

-222 2716%2.39.0%0. = [oteruptewr ynigolairg 1 QA glimeniafion.commune, limiteyr.diéchayffement 230YAQ e .735 R [ J R

odule capacitt mon’rag.e POUSSOITs lUmIneux _ SrfghEEETIEEEEEEE S

T CZLgQ03.0T07" "Pregrammateyt hebdo, couleur blanc creme = D e e e e
1718190030003 ™ "Thermostaf journalier écran digital” ~ ~ ~ ~ =~~~ -~ """t T EQVBCpiles T [ 78 T T T T TSN TS ST R EEE R
l]TA] 9003.0003 | Thermostat journalier, réglage par bouton 3VDC piles | 78 5 1 '
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Codes de Caractéristiques Tension
commande alimentation

ALIMENTATIONS MODULAIRES
835.1.230.24017 22V DL "sortie 3§ W " "= m == mmmmmmmmEmmmmmm

Page
catalogue

Quantité
de vente
standard

Plus petite unité
de vente (avec
plus value)

»/850.1.230.1203 | 12 V DC, sortie 50 W

"7860.1.230.2403 124 V DC, sortie 60 W
RELAIS TEMPORISES MODULAIRES

W utitension, multitonction (A
> SOMMAIRE PRECEDENT <
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Caractéristiques

Relais pour I'allumage de lampes en fonction
du niveau de luminosité ambiante

Cellule de détection intégrée
Fixation sur poteau ou en paroi

10.32 - 2 contacts NO 16A
10.41 - 1 contact NO 16A

« Double coupure de la charge (phase + neutre)
disponible sur le type 10.32

« Réglage de la sensibilité de 1 a 80 lux

« Contacts sans Cadmium

« Cellule photorésistive sans Cadmium
(IC photo diode)

« Circuit avec transformateur d'isolement

« Brevet italien - L'innovation du principe de
compensation de l'influence de I'éclairage sur
la cellule, compatible également avec les
lampes & éclairage lent (jusqu'a10 minutes)

« Durant les 3 premiers cycles de travail la
temporisation (On et Off) est réduite & zéro
pour faciliter I'installation

« Disponible pour alimentation

> Sommaire / Références <

10.32

« Double sortie - 2 NO 16A,

double coupure (P+N)

10.41

« Une sortie unique - 1 NO 16A,
simple coupure (P)

58.6
54.5

110.6
109.3

41.9

o

58.6
54.5

110.6
109.3

4.9

230 et 120 V AC (50/60 Hz) 0 © =
0% %
L@ Ee
Caractéristiques des contacts
Configuration des contacts 2 NO 1 NO
Courant nom./Courant max. instantané A 16/30 (120 A - 5 ms) 16/30 (120 A - 5 ms)
Tension nom./Tension max. commutable V AC 120/ — 230/— 120/ — 230/ —
Charge nominale AC1 VA 1900 3700 1900 3700
Charge nominale AC15 VA 400 750 400 750
Courant nominal en AC5a A - 5 — 5
Charge lampes: incandescentes W 1200 2300 1000 2000
fluorescentes compensées W 450 850 400 750
fluorescentes non compensées W 500 1000 500 1000
halogénes W 1200 2300 1000 2000
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10/10) 1000 (10/10)
Matériau contacts standard AgSnO, AgSnO,
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 120 | 230 120 | 230
nominale (Uy) vV DC — —
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 2/— 2/—
Plage d'utilisation AC (50 Hz) (0.8...1.1)Uy (0.8...1.1)Uy
DC — —
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique & charge nominale AC1 cycles 100 - 10° 100 - 10°
Réglage du seuil d'infervention Ix 1...80 1...80
Seuil d'intervention préréglé Ix 10 10
Temporisation: éclairage / extfinction s 15/30 15/30
Température ambiante °C -30...+70 -30...+70
Degré de protection IP 54 IP 54

Homologations (suivant les types)

e &

® A
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Caractéristiques

Relais pour I'allumage de lampes en fonction
du niveau de luminosité ambiante

Cellule de détection intégrée
Fixation sur poteau ou en paroi

10.42 - Double réglage et double sortie

2 NO 16A
10.51 - Dimensions réduites, 1 sortie NO 12A
10.61 - Montage sur le corps du luminaire

« Réglage de la sensibilité de 1 & 80 lux

« Sensibilité fixe 10 lux (£ 20%) - (tipo 10.61)

« Contacts sans Cadmium

« Cellule photorésistive sans Cadmium
(IC photo diode)

« Circuit avec transformateur d'isolement
(type10.42)

« Brevet italien - L'innovation du principe de
compensation de l'influence de I'éclairage sur

la cellule (fype 10.51)

« Durant les 3 premiers cycles de travail
la temporisation (On et Off) est réduite & zéro
pour faciliter I'installation

« Disponible pour alimentation
230 et 120 V AC (50/60 Hz)

« Précablage avec cables en silicone unipolaires

de longueur 500 mm (tipo 10.61)

10.42

« Double réglage, double
sortie - 2 NO 16A, simple
coupure (P)

> Sommaire / Références <

10.51

« Une sortie unique - 1 NO
12A, simple coupure (L)
« Dimensions réduites

10.61

« Une sortie unique - 1 NO 16 A,

simple coupure

58.6
54.5

110.6
109.3

4.9

40
368

= &

37

— o~

\Y

81

47

| I—

L

[ —

45

36.8
34.5

335

&

é

——

48.1

[T

j ‘@‘

Q250

34

500

@ 80.5

“me
Caractéristiques des contacts
Configuration des contacts 2NO 1 NO 1 NO
Courant nom./Courant max. instantané A 16/30 (120 A - 5 ms) 12/25 (80 A -5 ms) 16/30 (120 A - 5 ms)
Tension nom./Tension max. commutable V AC 120/ — 230/ — 120/ — 230/— 230/ —
Charge nominale AC1 VA 1900 3700 1400 2760 3700
Charge nominale AC15 VA 400 750 300 600 750
Courant nominal en AC5a A — 5 — — 5
Charge lampes: incandescentes W 1000 2000 600 1200 2000
fluorescentes compensées W 400 750 200 400 750
fluorescentes non compensées W 500 1000 300 600 1000
halogénes W 1000 2000 600 1200 2000
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10/10) 1000 (10/10) 1000 (10/10)
Matériau contacts standard AgSnO, AgSnO, AgSnO,
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 120 | 230 120 | 230 230
nominale (Uy) vV DC — — —
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 2/— 1.5/— 2.5/—
Plage d'utilisation AC (50 Hz) (0.8...1.1)Uy (0.8...1.1)Uy (0.8...1.1)Uy
DC — — —
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique & charge nominale AC1 cycles 100 - 10° 100 - 10° 100 - 10°
Réglage du seuil d’intervention Ix 1...80 1...80 10
Sevuil d'infervention préréglé Ix 10 10 10
Temporisation: éclairage / extinction s 15/30 15/30 15/30
Température ambiante °C -30...4+70 -30...4+70 -30...4+470
Degré de protection IP 54 IP 54 IP 54

Homologations (suivant les types)

€ &

® A
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Codification
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Exemple: série 10, relais crépusculaire, interrupteur bipolaire 2 NO - 16 A, bornes & vis, alimentation 230 V AC.

1 0.3

2.8.

2 3 0.

0O 0 O

0

Série ‘

Tension d’alimentation
120=120V

Type

32 = Double sortie - 2 NO 16 A 230=230V

41 = Sortie unique - 1 NO 16 A
42 = Double sortie indépendant - 2 NO 16 A
51 = Sortie unique - 1 NO 12 A

61 = Montage sur le corps du luminaire - 1 NO 16 A

Caractéristiques générales

Type d’alimentation
8 = AC (50/60 Hz)

Isolement 10.32 / 41 / 42 10.51 10.61
Rigidité diélectrique entre contacts ouverts V AC | 1000 1000 1000
Immunité aux perturbations conduites
Surge (1.2/50 ps) sur L et N (mode différentiel) kV | 4 4 6
Autres données
Serre-cables @mm | (8.9...12) (7.5...9) —
€D Couple de serrage Nm | 0.8 0.8 —
Capacité de connexion des bornes fil rigide fil flexible fil rigide fil flexible —
mm? | 1x6 / 2x4 1x6 / 2x2.5 1x6 / 2x4 x4 / 2x2.5 | —
AWG | 1x10/ 2x12 | 1x10/ 2x14 | 1x10 /2x12 | 1x12 / 2x14 | —
Cables de sortie
Matériau — - Revétement silicone résistant aux UV
Section mm? | — — 1.5
Longueur mm | — — 500, fils avec embouts
Tension nominale d'isolement kv | — — 0.6/1
Température maximale °C| — — 120
Fonctions 10.32 / 10.41 / 10.42 10.51
LED*
Alimentation Contact NO Alimentation Contact NO
Non présente ou
Non présente Ouvert Présente Ouvert
I I I I I Présente Ouvert Présente Fermé
Ouvert Ouvert
—I—I—I—I—I—I—IJ—I—I— Présente (Temporisation en cours) Présente (Temporisation en cours)
_ Présente Fermé — —

* La Led est située sous le capot, en liaison avec le régulateur. Elle identifie I'état du contact, facilitant ainsi
I'opération de réglage des seuils d'allumage et d'extinction. Elle permet également la vérification du fonctionnement de

I'appareil.
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Schémas de raccordement

P P

L [ee IREE:]
NS N
i {5

13

—

Crer L

5 aJ |\ .5
L~ _
Raccordement interne Raccordement interne
Type 10.32 Type 10.41
P P

4
4

D tirncied ala
[+ 1Jr ~ 1y
|_u><2 E N @ [Lj-t] Lux -
- + ] 4 LIS + L [ ] [ ]
@ @ Lo ST
| L m—)) W Raccordement interne
- Raccordement interne
1{L1+12)max=16 A Type 10.42 Type 10.51
P
~ F = fil marron
N N = fil bleu
18 = fil blanc

L~ | Raccordement interne
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Intérét du principe de compensation de l'influence de la lampe contrélée

Cellule non soumise & Crépusculaire traditionnel avec Type 10.32, 10.41 et 10.51
l'influence de la lampe cellule soumise & l'influence relais crépusculaire avec
contrdlée de la lampe contrélée compensation de l'influence de
la lampe contrélée sur la cellule.
o N Sl N N N Seuil de
¢Q: ‘O 'O 7Q: ‘”Q: Q coupure
1 OFF ! ! redéfini (par
1 \OFF | l forr | I'appareil)
seuil réglé ol seuil réglé L Ot seuil réglé ‘ it
‘ ‘ oNw T T & o H—
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1 @ﬁi ] 1 ON @ roo ! @ :
1 i : N S ST ! * ;
— ; ;
N —— I e I e Y _
Crépusculaire en Fonctionnement non correct, Le principe innovant de
fonctionnement normal la lampe clignote compensation de I'influence de

la lampe contrélée sur la cellule
supprime l'inconvénient d'avoir
un clignotement intempestif causé
par une installation non correcte
de la position de la cellule

= mmmm Niveau de luminosité ambiante mesuré par la cellule incorporée dans le crépusculaire.
Luminosité ambiante + luminosité de la lampe contrélée par la cellule du crépusculaire.

Notes
1.

Il est recommandé dans tous les cas, de réaliser une installation correcte, en évitant que la lumiére émise par la lampe contrélée n'influence
la cellule; la “compensation de I'influence de la lampe contrélée” améliore le fonctionnement du crépusculaire quand il n'est pas possible
d'éviter qu'une partie des émissions lumineuses de la lampe contrélée n'influence la cellule on pourra constater, dans ce cas, que le systéme
de compensation peut créer un léger retard & I'extinction de la lampe.

. Le principe de compensation n'est pas opérant si la somme de la luminosité ambiante plus celle de la lampe contrélée excéde 120 lux.

. Avec les types 10.32 et 10.41 le principe est aussi compatible avec les lampes & éclairage lent, car le circuit électronique, gére le niveau
d'éclairage de la lampe jusqu'a 10 minutes.
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RoHS

compliance

Economies d'énergie et respect de |'environnement sous
un nouveau jour.

Type
011.03
CELLULE

Type
011.02

-
» Type 11.91 CELLULE

CREPUSCUL.
Type 10.61 + HORLOGE

Relais crépusculaires 12 - 16 A

e Brevet innovant Finder qui
simplifie I'installation.
e Les seuls crépusculaires entiérement
conformes RoHS, contacts et cellule
sans Cadmium. Suivant les types
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Caractéristiques

Relais pour I'éclairage de lampe en fonction du niveau
de luminosité ambiant, fourni avec élément
photosensible séparé

11.31 - 1 contact NO 16 A

« Réglage de la sensibilité de 1 & 100 lux

« Un module, largeur 17.5mm

« Faible consommation au repos

« Version disponible de |" alimentation 24 V DC/AC

11.41 - 1 inverseur 16 A
« Brevet Européen “hystérésis zéro” pour économie
d'énergie
« Brevet italien “Compensation de I'influence de la
lampe commandée” qui facilite I'installation et
['vtilisation
« Sélecteur avec 4 positions:
- échelle “Standard” (plage de réglage 1...80 Ix)
- échelle “High” (plage de réglage 30...1000 Ix)
- lumiére fixe (particulierement intéressante pour le test
circuit lampes et pour les opérations de maintenance
sur site)
- lumiére éteinte (utile pour les périodes de vacance)

« Les 3 premiers cycles de fonctionnement se font sans
temporisation & |'allumage ou & 'extinction, afin de
faciliter les opérations de réglage pour I'installateur

« Indicateurs LED

« Séparation SELV (trés basse tension) entre circuit
d'alimentation et contacts

> Sommaire / Références <

11.31

« 1 contact NO
e largeur 17.5 mm

11.41

« 1 inverseur
p AN
* "Hystérésis zéro
« Sélecteur 4 positions

Al_A2
~
@
= u}

« Double isolement entre alimentation et cellule ® @
+ Montage sur rail 35 mm (EN 60715) @“
« Contacts sans Cadmium
« Elément photosensible sans Cadmium (Photo diode)
Pour le schéma d’encombrement voir page 14
Caractéristiques des contacts
Configuration des contacts 1 NO 1 inverseur
Courant nom./Courant max. instantané (In/lnes) A 16 /30 (120 - 5 ms) 16 /30 (120 - 5 ms)
Tension nom./Tension max. commutable (Un/Uped VAC 250 / 400 250 / 400
Charge nominale AC1 VA 4000 4000
Charge nominale AC15 (230 V AC) VA 750 750
Charge lampes (230 V):  incandescentes W 2000 2000
fluorescentes compensées W 750 750
fluorescentes non compensées W 1000 1000
halogénes W 2000 2000
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10 / 10) 1000 (10 / 10)
Matériau contacts standard AgSnO, AgSnO,
Caractéristiques de I’alimentation
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 24 110...230 230
nominale (Uy) DC 24 — —
Puissance nominale VA (50 Hz)/W 25/09 52/2
Plage d'utilisation V AC (50 Hz)| 16.8...28.8 90...260 (0.8 ...1.1) Uy
DC| 16.8...32 — —
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique a charge nominale AC1 cycles 100 - 10° 100 - 10°
Réglage du seuil échelle “Standard” Ix 1...100 1...80
d'intervention: échelle “High” Ix — 30...1000
Hystérésis (rapport temps d' extinction/ éclairage) 1.25 1
Temporisation: éclairage / extinction s 15/ 30 15 /30
Température ambiante °C -20...4+50 -20...4+50
Degré de protection: crépusculaire/cellule IP20 /IP 54 IP20 /IP 54

Homologations (suivant les types)

43
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Caractéristiques 11.42 11.91

Relais pour I'éclairage de lampe en fonction du niveau
de luminosité ambiant, fourni avec élément
photosensible séparé

11.42 - 1 inverseur + 1 contact NO 12 A
« Deux sorties indépendantes réglables séparément
« Sélecteur avec 4 positions:

- échelle “Standard” (plage de réglage 1...80 Ix)

- échelle “High” (plage de réglage 20...1000 Ix)

- lumiere fixe (porticmﬁiéremen‘r intéressante pour le
test circuit lampes et pour les opérations de
maintenance sur site)

- lumiére éteinte (utile pour les périodes de vacance)

+ Les 6 premiers cycles (fotal des 2 canaux) de « 2 sorfies indépendantes + Relais crépusculaire +
f%?ﬁﬁggg'gi"gsl?ei‘im;%”: 'g;i"npggsf‘;'c'ﬁﬂe‘: los « 2 réglages de la sensibilité inferrupteur horaire intégré
opérations de réglage pour linstallateur indépendants « Sortie auxiliaire (contrélée

« Indicateurs LED « Sélecteur 4 positions par le crépusculaire) utilisable

11.91 - 1 inverseur 16 A + 1 sortie auxiliaire pour avec le module de puissance
module de puissance 19.91

« Fonction interrupteur horaire journalier, avec horaires
d'extinction et de réollumcge programmables
« Sortie auxiliaire contrélée directement par le

crépusculaire @6
« Brevet italien “Compensation de l'influence de la Al A2 4= @@ @ Y1
|omf)e commandée” qui facilite I'installation et ~ — ~
['utilisation
« Réglage de la sensibilité de 2 & 150 lux ® ®
« Ecran LCD pour visualisation, configuration et
programmation
« Batterie interne pour la configuration et la programmation o o
sans alimentation et pour le maintien de I'heure et des
programmes en cas de coupure de ['alimentation (5 ans) ®
0oDO0 0000
« Séparation SELV (trés basse tension) entre circuit —A S
d'alimentation et contacts 72 B8
« Double isolement entre alimentation et cellule @@® @®
« Montage sur rail 35 mm (EN 60715) _J

« Contacts sans Cadmium
« Elément photosensible sans Cadmium (Photo diode)

* Sortie auxiliaire 11.91: 12 V DC, max 1 W

Pour le schéma d’encombrement voir page 14

Caractéristiques des contacts

Configuration des contacts 1 inverseur + 1 NO 1 inverseur + 1 sortie auxiliaire*
Courant nom./Courant max. instantané (I/Ings A 12 /24 (120 -5 ms) 16 /30 (120 -5 ms)
Tension nom./Tension max. commutable (Ux/Uped VAC 250 / 400 250 / 400
Charge nominale AC1 VA 3000 4000
Charge nominale AC15 (230 V AC) VA 750 750
Charge lampes (230 V):  incandescentes W 2000 2000
fluorescentes compensées W 750 750
fluorescentes non compensées W 1000 1000
halogénes W 2000 2000
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10 / 10) 1000 (10 / 10)
Matériau contacts standard AgSnO, AgSnO,
Caractéristiques de |’alimentation
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 230 230
nominale (Uy) DC - -
Puissance nominale VA (50 Hz)/W 7.4/28 6.6/29
Plage d'utilisation V AC (50 Hz) (0.8 ...1.1) Uy (0.8 ...1.1) Uy
DC — —
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique & charge nominale AC1 cycles 100 - 10° 100 - 10°
Réglage du seuil échelle “Standard” Ix 1...80 2...150
d'intervention: échelle “High” Ix 20...1000 -
Hystérésis (rapport temps d' extinction/ éclairage) 1.25 A=3lx
Temporisation: éclairage / extinction s 15/ 30 25 /50
Température ambiante °C -20...+50 -20 ... + 50
Degré de protection: crépusculaire/cellule IP20 / IP 54 IP20 /IP 54
Homologations (suivant les types) c € @

8
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Codification

Exemple: série 11, relais crépusculaire modulaire avec interrupteur horaire, 1 inverseur - 16 A, alimentation 230 V AC.
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1 1.9 1.8

.2 30

.0 0 O

0

Série
Type
3 = largeur 17.5 mm

4 = largeur 35 mm

9 = Largeur 35 mm, avec interrupteur horaire
Nb. de contacts
1 =1 contact, 16 A

Variantes
0000 = Standard

Tension d’alimentation

024 = 24V (seulement pour 11.31)

230=230V

120...230 V (seulement pour 11.31)

2 =2 contacts, 12 A

Caractéristiques générales

Type d’alimentation

0 = AC/DC (seulement pour 11.31)

8 = AC (50 / 60 Hz)

Codes

11.31.0.024.0000
11.31.8.230.0000
11.41.8.230.0000
11.42.8.230.0000
11.91.8.230.0000

19.91.9.012.4000 (module de puissance pour 11.91)

Isolement Rigidité diélectrique Tension de tenue aux chocs (1.2/50 ps)
entre alimentation et contacts | 4000 V AC 6 kv
entre alimentation et cellule | 2000 V AC 4 kv
entre contacts ouverts | 1000 V AC 1.5kv

Caractéristiques CEM
Type d’essai Normes de référence 11.31 ‘ 11.41/42/ 9N
Décharge électrostatique au contact | EN 61000-4-2 4 kv

dans l'air | EN 61000-4-2 8 kv
Champ électromagnétique rayonné (80 ... 1000 MHz) EN 61000-4-3 10 V/m
transitoires rapides sur les terminaux d'alimentation | EN 61000-4-4 3 kv 4 kv
(burst 5/50 ns, 5 et 100 kHz) entre le raccordement et la cellule | EN 61000-4-4 3 kv 4 kv
Pic de tension (surge 1.2/50 ps) mode commun | EN 61000-4-5 4 kv
sur les terminaux d'alimentation mode différentiel | EN 61000-4-5 3 kv 4 kv
Perturbation par radiofréquences  sur les terminaux d'alimentation | EN 61000-4-6 0V
de mode commun (0.15...80 MHz) sur la cellule | EN 61000-4-6 3V
Creux de tension 70 % Uy, 40 % Uy | EN 61000-4-11 10 cycles
Coupures bréves EN 61000-4-11 10 cycles
Emissions conduites par radiofréquence 0.15...30 MHz | EN 55014 class B
Emissions radiantes 30...1000 MHz | EN 55014 class B
Bornes
@ Couple de serrage 0.8 Nm
Capacité de connexion des bornes fil rigide | 1 x 6 / 2 x 4 mm?2 1x10/2x12 AWG

fil flexible | 1 x4 /2 x 2.5 mm? 1x12/2x 14 AWG

Longueur de cable & dénuder
Autres données

Diamétre cable pour presse-étoupe de la cellule

9 mm

7.5..9 mm

Longueur du cable entre relais et cellule

50m (2 x 1.5 mm2)

Seuil d'intervention préréglé 10 Ix
Puissance dissipée dans I'ambiance 11.31 11.41 11.42 11.91
au repos | 0.3 W 1.3 W 1.4 W 1.4 W
avide | 0.9 W 2.0W 2.8 W 29W
& charge nominale | 1.7 W 2.6 W 3.8W 3.5W
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Schémas de raccordement
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Avantages du brevet “hystérésis zéro”:
permet un fonctionnement précis sans gaspillage d'énergie.

TYPE 11.41 RELAIS CREPUSCULAIRE RELAIS CREPUSCULAIRE
“HYSTERESIS ZERO"” STANDARD
0 SO8 0 B S
\ : “I’V seuil OFF
! OFF

P seuil établi \oN

seuil ON/OFF ON OFF

J seuil ON

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| P
i 1
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
T T

«
P s B - T

Le crépusculaire HYSTERESIS ZERO
garantit 'allumage et I'extinction & la
méme valeur T=0 (définition ci-contre)

Pour éviter un mauvais fonctionnement,
le relais crépusculaire standard subit &
I'extinction, un retard provoquant des
consommations inutiles (T).

— Eclat de la lumiére naturelle

Le contact NO du relais crépusculaire est fermé (la lampe est allumée)

Avantage du principe novateur de compensation de l'influence de I'éclairage de la lampe
commandée sur la cellule:

evite les extinctions et allumages successifs causés par une installation défectueuse.

Cellule non soumise & Crépusculaire traditionnel avec Type 11.41 et 11.91 con la
I'influence de la lampe cellule soumise & l'influence de relais crépusculaire avec
contrélée la lampe contrélée compensation de l'influence de
la lampe contrélée sur la cellule
\\C\S' S \\C\j/ S \\‘C’j, N Seuil de
K EeS K Ok B coupure
! OFF 1 ! redéfini (par
i 1 H
I\ OFF ! | Jore | 'appareil)
. 7 P . 7 7 I . 7 7 !
seuil réglé t| seuil réglé o OF 1 f | seuil réglé w I
‘
- e T T s P ok gl
| | :“ : | | : :: :“ 0 :
: : el e P <
i ; R ...% ToN : ~~....:>-Z-‘ |
| | ! l | 0 0 ! !
o« | S L x(C :
] —1 D = e | D r
Crépusculaire en Fonctionnement non correct, Le principe innovant de
fonctionnement normal la lampe clignote compensation de l'influence de

la lampe contrélée sur la cellule
supprime l'inconvénient d'avoir
un clignotement intempestif causé
par une installation non correcte
de la position de la cellule

mm wm mm mm Niveau de luminosité ambiante mesuré par la cellule incorporée dans le crépusculaire.
Luminosité ambiante + luminosité de la lampe contrélée par la cellule du crépusculaire.

Notes
1.

Il est recommandé dans tous les cas, de réaliser une installation correcte, en évitant que la lumiére émise par la lampe contrdlée n'influence

la cellule; la “compensation de I'influence de la lampe contrélée” améliore le fonctionnement du crépusculaire quand il n'est pas possible

d'éviter qu'une partie des émissions lumineuses de la lampe contrélée n'influence la cellule on pourra constater, dans ce cas, que le systtme

de compensation peut créer un léger retard & I'extinction de la lampe.

. Le principe de compensation n'est pas opérant si I'addition de la luminosité ambiante et celle de la lampe contrélée excéde la valeur maximale
acceptable: 200 lux pour le type 11.91; 160/2000 pour les plages basse/haute du type 11.41.

. Avec les types 11.41 et 11.91 le principe est aussi compatible avec les lampes & éclairage lent, car le circuit électronique, gére le niveau
d'éclairage de la lampe jusqu'a 10 minutes.
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Fonctions 11.91

Heure d'extinction

(OFF)

Non

AUX
Y1Y2
CHRONO C
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orf | I 111
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SETUP
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Heure de i
ré-éclairage [ON} Exemples de fonctionnement
Non Fonctionnement crépusculaire seul
Non Fonctionnement sans demande d'éclairage aprés

22:00H

Fonctionnement pour lequel il n'est pas demandé
d'éclairage entre 01:00 et 05:00H

| i
| .

| |

| | Sortie auxiliaire commandé par le crépusculaire
! . uniquement

Toutes les fonctions programmables par le joystick frontal et visible sur 'écran.

Mode affichage

Pendant le fonctionnement normal, avec |'alimentation raccordée au réseau, on peut voir:

- les heures et les minutes

- le niveau de lux instantané (barres supérieures)

- le niveau de lux programmé (barres inférieures)

- la position du contact 11-14 (ouvert/fermé)

- le symbole “lune”, si le niveau de lux instantané est inférieur au seuil programmé, le contact 11-14 est en position
fermée (s'il n'est pas shunté par le programme “chrono”) et la sortie auxiliaire Y1-Y2 est activée

- le symbole “chrono”, si la fonction d'extinction a été activée

A partir du mode affichage, il est possible d'entrer dans le mode programmation ou dans le mode configuration en

exergant respectivement une pression bréve ou longue (>2") au centre du Joystick. A partir du mode affichage il est

également possible d'entrer dans le mode manuel pour faire un fest lampe par exemple. Dans ce mode (indépendamment

du niveau de lux et du programme chrono), le contact 11-14 sera forcé Fermé ou Ouvert par une pression longue (>2")

du joystick vers le haut ou vers le bas.

Dans ce cas le symbole “main” apparaitra; le mode manuel sera annulé par une pression du joystick dans la position opposée.

Mode programmation

Dans ce mode, il est possible d'entrer le seuil de réglage, d'activer et de fixer I'heure d'extinction et éventuellement de
réallumage.

Aprés une pression bréve sur le joystick, & droite ou & gauche, il est possible de passer d'un pas de programme & un
autre(en confirmant automatiquement les valeurs saisies); & chaque pas il est possible de modifier les valeurs saisies par
une pression bréve du joystick vers le haut ou vers le bas; par une pression plus longue (>1") il possible d'augmenter ou
de diminuer rapidement les valeurs.

Une pression bréve au centre du joystick réactive le mode affichage.

Mode configuration

Dans ce mode, il est possible d'introduire (dans cet ordre) I'année, le mois, le jour, les heures et les minutes et d'activer
(ON) le changement automatique été / hiver ou non (OFF). Par une pression bréve du joystick vers la droite ou vers la
gauche, il est possible de passer d'un écran & un autre de la programmation (en confirmant automatiquement les valeurs
rentrées); dans chacun des schémas, il est possible de modifier les valeurs saisies par une pression bréve du joystick vers
le haut ou vers le bas; par une pression plus longue (>1") il possible d'augmenter ou de diminuer rapidement les valeurs.
Une pression bréve au centre du joystick réactive le mode affichage.

Nota: |'appareil est fourni avec I'horaire de I'Europe Centrale programmée en usine et avec |'heure légale/solaire
européenne activée.

Mode batterie

Si I'alimentation 230VAC n'est pas raccordée, le crépusculaire se met en mode batterie en maintenant I'heure active
méme si elle n'est pas visible, tandis que les autres opérations sont désactivées (y compris le contréle de la luminosité),
ceci dans le but de garantir une durée de vie plus longue de la batterie interne.

Par une pression du joystick pendant le mode batterie, il est possible de réactiver le dispositif pour une éventuelle
programmation (Dans ce cas apparaitra le symbole clignotant d'une prise: le courant absorbé augmente notoirement,
influencant la durée de la batterie si cette programmation se prolongeait); aprés environ 1 minute d'inactivité le mode
batterie est réactivé.
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Sortie auxiliaire
Sur les terminaux Y1 et Y2, une sortie statique en 12VDC est disponible.(max 80mA 1W): Il est conseillé d'utiliser le
module de puissance 19.91.9.012.4000 raccordé avec le connecteur 011.19. On peut également raccorder un relais (par
exemple un relais d'interface Série 38, 48, 49, 4C, 58, 59) en prenant la précaution de ne pas dépasser 40 cm de longueur
de fil. La sortie auxiliaire est contrdlée directement par le dispositif crépusculaire, elle est indépendante du fonctionnement
de l'interrupteur horaire. Avec la sortie principale, elle permet de réaliser un systéme d'éclairage flexible, contréler par
la luminosité ambiante, & la fois dépendante et indépendante de la fonction interrupteur horaire.

19.91 Caractéristiques du Module de puissance

Configuration des contacts 1 inverseur
Courant nom. / Courant max. instantané IN/ ) nax 16 /30 A (120 A-5ms)
Tension nom. / Tension max. commutable Un/Unnax 250 / 400 V AC
Charge nominale AC15 (230 VAC) 750 VA
Charge lampes (230 V): incandescentes 2000 W
fluorescentes compensées 750 W
Tension d'alimentation nominale Uy 12V DC
Température ambiante -20...+50 °C
Degré de protection IP 20
11.31/41/42
. ) Contact NO
LED Alimentation 11.41/11.42 11.31
Non présente Ouvert Quvert
J I I_ Présente Ouvert Ouvert
Présente Ouvert (temporisation en cours, avant | Ouvert (femporisation en cours, avant
J—I—I—I—I—I—L fermeture) fermeture)
I Présente Fermé Fermé
_-_-_I_ Présente Fermé (temporisation en cours, avant | Fermé (temporisation en cours, avant
ouverfure) ouverture)
I I I I I Présente Position fixe (sélecteur ON ou OFF) _
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Schéma d’encombrement
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Accessoires

011.02
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011.01

011.19
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Cellule photosensible (fournie avec le relais crépusculaire) 011.02
- Sans Cadmium

- Non polarisée

- Double isolement avec I'alimentation du crépusculaire

- Non compatible avec les anciens crépusculaires type 11.01 et 11.71 (avec lesquels on doit utiliser les cellules type 011.00)

53

9]
S

7

i

Cellule phosensible & encastrer (degré de protection: IP66/67) ‘ 011.03
- Sans Cadmium

- Non polarisée

- Double isolement avec |'alimentation du crépusculaire

- Non compatible avec les anciens crépusculaires type 11.01 et 11.71

Cable de connexion

Matériau PVC, retard & I'inflammation
Dimension du cdable mm2| 0.5
Longueur de cable mm | 500
Diameétre du cable mm| 5.0
Tension d'utilisation V| 300/500
Test tension pour le cable kv 2.5
Température maxi. °C| +90
g 224
I R == =

(@ 15 mm sans adaptateur)

375

500
—
—1

Support de fixation pour montage sur panneau (fournie avec le relais crépusculaire), largeur 35 mm | 011.01
35.5
20

N ‘g 7.5
Ly
(u;; + Tr,,{} T
T
Connecteur a 2 péles (pour le 11.91 et pour le module de puissance 19.91) ‘ 011.19

Connexion directe de la sortie auxiliaire du
11.91 (Y1-Y2) aux bornes de I'alimentation du
module 19.91 (bornes A1-A2)

[_ ............. -

i
i

J

29.5 3
QL @ ttrcier
- 3 0.8

Y2 A2
Plaque d'étiquettes d’identification, pour type 11.31, 11.41, 11.42, 19.91, plastique, 060.72
72 unités, 6x12 mm
Etiquette d’identification, pour type 11.41 et 11.42, plastique, 1 etiquette, 17x25.5 mm ‘ 019.01
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Caractéristiques

Horloges a segments
- Programme journalier *
- Programme hebdomadaire **

« Type 12.01 - 1 contact inverseur 16 A
largeur 35.8 mm

e Type 12.11 - 1 contact NO 16 A
largeur 17.6 mm

« Type 12.31-0000 journalier -
1 contact inverseur 16 A

« Tipo 12.31-0007 hebdomadaire -
1 contact inverseur 16 A

« Intervalle minimum de programmation:
1h (12.31-0007)
30 min (12.01)
15 min (12.11 - 12.31-0000)

* Programme identique pour chaque jour

** Programmes différents possibles pour
chaque jour de la semaine

Pour le schéma d’encombrement voir page 26

Caractéristiques des contacts
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12.01

« Programme journalier
e 1 inverseur
» Montage sur rail 35 mm

12.11

« Programme journalier
« 1 NO

« Montage sur rail 35 mm

12.31

« Program./journalier/hebdomadaire
* 1 inverseur
 Montage en fagade

wive

:

—“o0—"0mr

7

Configuration des contacts 1 inverseur 1 NO 1 inverseur
Courant nom./Courant max. instantané A 16/— 16/30 16/—
Tension nom./Tension max. commutable V AC 250/ — 250/ — 250/ —
Charge nominale AC1 VA 4000 4000 4000
Charge nominale AC15 (230 V AC) VA 750 420 420
Charge lampes:  incandescentes (230 V) W 2000 (contact NO) 2000 2000
fluorescentes compensées (230 V) W 750 (contact NO) 750 750
fluorescentes non compensées (230 V) W 1000 (contact NO) 1000 1000
halogénes (230 V) W 2000 (contact NO) 2000 2000
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10/10) 1000 (10/10) 1000 (10/10)
Matériau contacts standard AgCdO AgCdO AgCdO
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 230 230 120-230
nominale (Uy) VvV DC — — —
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 2/— 2/— 2/—
Plage d'utilisation AC (50 Hz) (0.85...1.1)Uy (0.85...1.1)Uy (0.85...1.1)Uy
DC — — —
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique & charge nominale AC1 cycles 50-10° 50-10° 50-10°
Type de programmation journalier journalier journalier | hebdomadaire
Intervalle de programmation/jour 48 96 96 24 (168/heb.)
Intervalle min. de programmation min 30 15 15 60
Précision s/jour 1.5 1.5 1.5
Température ambiante °C -5...+50 -5...+50 -10...450
Degré de protection IP 20 IP 20 IP 20

Homologations (suivant les types)

43

43
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Caractéristiques 12.51
Horloge digitale (indications type analogique &
I'écran), programmes journalier/ hebdomadaire
« 1 inverseur 16A
« Ecran LCD pour visualisation, configuration et
programmation
« Intervalle de programmation: 30 minutes
« Programmation journaliére et hebdomadaire
simple
« Horaire européen été/hiver
« Ecran rétro-éclairé « Horloge digitale
« Pile interne pour réglage et programmation |« 1 inverseur
sans alimentation, remplacement facile en  Montage sur rail 35 mm
fagade de 'appareil
« Isolement de protection entre alimentation et
contact
» Montage sur rail 35 mm (EN 60715)
« Contacts sans Cadmium IR
Pour le schéma d’encombrement voir page 26
Caractéristiques des contacts
Configuration des contacts 1 inverseur
Courant nom./Courant max. instantané A 16 /30 (120 A-5ms)
Tension nom./Tension max. commutable V AC 250/400
Charge nominale AC1 VA 4000
Charge nominale AC15 (230 V AC) VA 750
Charge lampes:  incandescentes (230 V) W 2000
fluorescentes compensées (230 V) W 750
lampe & économie d'énergie (CFL, LED) (230 V) W 200
halogénes (230 V) W 2000
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10/10)
Matériau contacts standard AgSnO,
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 230
nominale (Uy) VvV DC —
Puissance nominale VA (50 Hz)/W 6.6/2.9
Plage d'utilisation AC (50 Hz) (0.8...1.1)Uy
DC —
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique & charge nominale ACT cycles 100 - 10°
Intervalle de programmation 48
Intervalle min. de programmation min 30
Précision s/jour 1
Température ambiante °C -20...+50
Degré de protection IP 20
Homologations (suivant les types) c €

18
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Caractéristiques

Horloges digitales
- Programmes hebdomadaires

« Type 12.21 - 1 contact inverseur 16 A
largeur 35.8 mm

« Type 12.22 - 2 contacts inverseurs 16 A
largeur 35.8 mm

« Type 12.71 - 1 contact inverseur 16 A
largeur 17.6 mm

» Disponible pour alimentation 230 V AC
ou 12,24V AC/DC

« Intervalle minimum de programmation
1 minute

« Programmation sans alimentation

« Fonction impulsion fixe:
- 1s... 59: 59(mm:ss)

« Changement automatique heure
d'été/heure d'hiver

« Montage sur rail 35 mm (EN 60715)

Pour le schéma d’encombrement voir page 26, 27

Caractéristiques des contacts
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12.21

« Digital/hebdomadaire
e 1 inverseur
» Montage sur rail 35 mm

12.22

» Digital/hebdomadaire
* 2 inverseurs
 Montage sur rail 35 mm

12.71

« Digital/hebdomadaire
« 1 inverseur
 Montage sur rail 35 mm

12 3 1L N
+

34 5 61
(

e

Iy

N
+ o H

Configuration des contacts 1 inverseur 2 inverseurs 1 inverseur
Courant nom./Courant max. instantané A 16/30 16/30 16/30
Tension nom./Tension max. commutable V AC 250/ — 250/ — 250/ —
Charge nominale AC1 VA 4000 4000 4000
Charge nominale AC15 (230 V AC) VA 750 750 420
Charge lampes: incandescentes (230 V) W 2000 (contact NO) 2000 (contact NO) 2000 (contact NO)
fluorescentes compensées (230 V) W 420 (contact NO) 420 (contact NO) 750 (contact NO)
fluorescentes non compensées (230 V) W 1000 (contact NO) 1000 (contact NO) 1000 (contact NO)
halogénes (230 V) W 2000 (contact NO) 2000 (contact NO) 2000 (contact NO)
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10/10) 1000 (10/10) 1000 (10/10)
Matériau contacts standard AgCdO AgCdO AgNi
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) — 120-230 — 120-230 — 230
nominale (Uy) V AC/DC 12-24 - 24 - 24 -
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 1.4/1.4 2/— 1.4/1.4 2/— 1.4/1.4 2/—
Plage d'utilisation AC (50 Hz) | (0.9...1.1)UyN|(0.85...1.1)Uy | (0.9...1.1)Uy | (0.85...1. 1)Uy | (0.9...1.1)Uy|(0.85...1.1)Uy
DC | (0.9...1.1)Uy — (0.9...1.1)Uy — (0.9...1.1)Uy -
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique & charge nominale AC1 cycles 50-10° 50-10° 50-10°
Type de programmation hebdomadaire hebdomadaire hebdomadaire
Mémoires disponibles * 30 30 30
Intervalle min. de programmation min 1 1 1
Précision s/jour 1.5 1.5 1.5
Température ambiante °C -30...+55 -30...+55 -30...+55
Degré de protection IP 20 IP 20 IP 20

Homologations (suivant les types)

e ©

* Chaque horaire de programmation utilise une mémoire, méme s'il est répété d'autres jours de la semaine.
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Caractéristiques

Horloges digitales astronomiques
- Programme hebdomadaire

« Type 12.91...0000 “ZENITH”
1 contact inverseur 16 A
largeur 35.8 mm

« Type 12.91...0090 “ZENITH”
1 contact inverseur 16 A
largeur 35.8 mm
version avec programmation par PC au travers
d'une clé (fournie avec I'appareil)

« Type 12.92 “ZENITH”

2 contacts inverseurs 16 A
largeur 35.8 mm

» Fonction “Astro” pour 12.91 et 12.92:
coordonnées géographiques: latitude et
longitude, préenregistrées, pour les villes les
plus importantes

« Fonction Offset: permet de modifier I'heure
de commutation (+ ou —) par rapport & celle
définie par la fonction astrologique

« Intervalle minimum de programmation
1 minute

« Programmation sans alimentation

» Changement automatique heure
d'été/heure d'hiver

 Montage sur rail 35 mm (EN 60715)

Pour le schéma d’encombrement voir page 27

Caractéristiques des contacts

Configuration des contacts

12.91...0000

« Digital/hebdomadaire
« 1 inverseur
« Montage sur rail 35 mm
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12.91...0090

« Digital/hebdomadaire

« 1 inverseur

« Version avec programmation
par PC au travers d'une clé
(fournie avec I'appareil)

« Montage sur rail 35 mm

12.92

» Digital/hebdomadaire
e 2 inverseurs
 Montage sur rail 35 mm

Iy

1

Nelveey

1 inverseur 1 inverseur 2 inverseurs
Courant nom./Courant max. instantané A 16/30 16/30 16/30
Tension nom./Tension max. commutable V AC 250/ — 250/ — 250/ —
Charge nominale AC1 VA 4000 4000 4000
Charge nominale AC15 (230 V AC) VA 750 750 750
Charge lampes:  incandescentes (230 V) W 2000 (contact NO) 2000 (contact NO) 2000 (contact NO)
fluorescentes compensées (230 V) W 420 (contact NO) 420 (contact NO) 420 (contact NO)

fluorescentes non compensées (230 V) W

1000 (contact NO)

1000 (contact NO)

1000 (contact NO)

halogénes (230 V) W

2000 (contact NO)

2000 (contact NO)

2000 (contact NO)

Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10/10) 1000 (10/10) 1000 (10/10)
Matériau contacts standard AgSnO, AgSnO, AgSnO,
Caractéristiques de I'alimentation

Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 230 230 230
nominale (Uy)

Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 2/— 2/— 2/—
Plage d'ufilisation AC (50 Hz) (0.85...1.1)Uy (0.85...1.1)Up, (0.85...1.1)Uy
Caractéristiques générales

Durée de vie électrique & charge nominale ACT cycles 50.10° 50-10° 50.10°
Type de programmation hebdomadaire hebdomadaire hebdomadaire
Mémoires disponibles * 60 60 60
Intervalle min. de programmation min 1 1 1
Précision s/jour 1.5 1.5 1.5
Température ambiante °C -30...+55 -30...+55 -30...+55
Degré de protection IP 20 IP 20 IP 20

Homologations (suivant les types)

43
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* Chaque horaire de programmation utilise une mémoire, méme s'il est répété d'autres jours de la semaine.
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Codification
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Exemple: série 12 horloge digitale/affichage analogique, 1 inverseur - 16 A, alimentation 230 V AC.

1 2.5

1

8

2 30.0 0 O

Série ‘

Type

0 = Journalier, largeur 35.8 mm

1 = Journalier, largeur 17.5 mm

3 = Journalier ou Hebdomadaire, 72x72 mm

5 = Horloge digitale/affichage analogique,
largeur 35mm

2 = Hebdomadaire, largeur 35.8 mm

7 = Hebdomadaire, largeur 17.5 mm

9 = Hebdomadaire, largeur 35.8 mm

Nb. contacts

Variantes J

0 = Avec réserve de marche

1 = Sans réserve de marche
(seulement pour
type 12.11)

Tension d’alimentation

012 =12V AC/DC

024 =24V AC/DC

120 =120V AC

230 =230V AC

1 =1 inverseur, 16 A
2 = 2 inverseurs, 16 A (type 12.22 et 12.92)

Type d’alimentation
0 = AC (50/60 Hz)/DC

0
i

Variantes

0 = Standard

0 = Journalier seulement
pour 12.31

7 = Hebdomadaire seulement
pour 12.31

Version spéciale

0 = Standard

9 = Programmation par PC
au fravers d'une clé pour

type 12.91.8.230.0090

(type 12.21.0.012, 12.21.0.024,

12.22.0.024, 12.71.0.024)
8 = AC (50/60 Hz)

21
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Caractéristiques générales

Isolement
Rigidité diélectrique entre contacts ouverts V AC | 1000
Autres données
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12.01, 12.11, 12.31

12.01, 12.11, 12.31

12.21, 12.22, 12.71, 12.91, 12.92

1000

12.21, 12.22, 12.71, 12.91, 12.92

Réserve de marche 70 h (aprés 80 h d’alimentation) 6 ans
Puissance dissipée dans I'ambiance
a vide Wl 1.5 2
a charge nominale W25 3 (pour 1 contact) ‘4 (pour 2 contacts)
@ Couple de serrage Nm | 1.2 1.2
Capacité de connexion des bornes fil rigide fil flexible fil rigide fil flexible
mm? | 1x6 / 2x4 1x6 / 2x2.5 1x6 / 2x4 1x6 / 2x2.5
AWG | 1x10 / 2x12 1x10 / 2x14 1x10 / 2x12 1x10 / 2x14
Caractéristiques générales type 12.51
Isolement Rigidité diélectrique Tension de tenue aux chocs (1.2/50 ps)
entre alimentation et contacts | 4000 V AC 6 kv
entre contacts ouverts | 1000 V AC ‘ 1.5 kv
Caractéristiques CEM
Type d’essai Normes de référence
Décharge électrostatique au contact | EN 61000-4-2 4 kv
dans I'air | EN 61000-4-2 8 kv
Champ électromagnétique rayonné (80 ... 1000 MHz) EN 61000-4-3 10V/m
Transitoires rapides (burst 5/50 ns, 5 et 100 kHz) EN 61000-4-4 4 kv
Pic de tension (surge 1.2/50 ps) mode commun | EN 61000-4-5 4kv
sur les ferminaux d'alimentation mode différentiel | EN 61000-4-5 4 kv
Perturbation par radiofréquences de mode commun (0.15...80 MHz) | EN 61000-4-6 10V
Creux de tension 70 % Uy, 40 % Uy | EN 61000-4-11 10 cycles
Coupures bréves EN 61000-4-11 10 cycles
Emissions conduites par radiofréquence 0.15...30 MHz | EN 55014 classe B
Emissions radiantes 30...1000 MHz | EN 55014 classe B
Bornes
@ Couple de serrage 0.8 Nm
Capacité de connexion des bornes fil rigide | 1x6 /2 x4 mm2 1x10/2x12 AWG
fil flexible | 1 x4 /2 x 2.5 mm2 1x12/2x 14 AWG
Longueur de cable & dénuder 9 mm
Autres données
Réserve de marche 6 ans
Type de pile CR 2032, 3V, 230 mAh
Puissance dissipée dans I'ambiance
au repos | 1.4 W
avide | 29 W
& charge nominale | 3.5 W
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Schémas de raccordement
P P
N N 7

a2 | o
| 9@

—oQro=
—o—"on

=]
Type 12.01 Type 12.11
Selecteur: Selecteur:
O = Mise hors service - en permanence OFF © = Automatique
AUTO = Automatique I = Marche forcée - en permanence ON
I = Marche forcée - en permanence ON
P P
N N
5 6 7 L
086 ©
E=
1
se8|| |
]
88 @
]2 3 N
=1 [_|
Type 12.31 Type 12.21
12.22
12.91
12.92
P P
N N
- s A A2
@ ga ®@
v
oo
oo
o
O ®
= L —
Type 12.71 1@@2@ Type 12.51
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Accessoires type 12.71 et 12.91
Module de programmation avec PC pour type 12.71, 12.91.8.230.0090 1012.90

Permet la programmation facile et rapide des horloges avec un PC le transfert des programmes peut se faire par une clé
(fournie avec le 1291.8230.0090) ou directement sur I'horloge pour la 1271.8230.0000.

Contenu du Kit: Adaptateur, cable USB (longueur 1.8m) et logiciel.

1. Raccordement adaptateur 2. Programmation par logiciel

012.90

’\og "\og

PC Adaptateur Logiciel PC Adaptateur

3. Raccordement de I'horloge ou de la clé

Interrupteur
horaire 12.71

= [
M

PC Adaptateur

4. Transfert de programme

|

Clé

Interrupteur

1000 @ 000 @ 1000 @ horaire 12.71
-
[EEE [EEE DL
EEEK se® o ee® o
=1 =T =

Logiciel de programmation

Logiciel d'utilisation simple et intuitive pour créer des programmes d'éclairage ou d'extinction en peu de temps.
Compatible avec les systémes Windows 2000/XP/Vista (inclus dans la boite du 012.90).

24
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Remplacement de la batterie type 12.51
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Accessoires type 12.51

Support de fixation pour montage sur panneau, largeur 35 mm 011.01

35.5
20

2

011.01 . FQi j g
T

35

Plaque d'étiquettes d’identification, plastique, 72 unités, 6x12 mm 060.72
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Schéma d’encombrement
12.01

Bornes a cage
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Schéma d’encombrement
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Fonctions type 12.51

Toutes les fonctions et les valeurs peuvent étre réglées & partir du Joystick en fagade et sont affichées sur I'écran LCD.

Mode écran

A |'état initial, lorsque I'alimentation AC est connectée, les éléments ci-dessous sont affichés:
- I'heure actuelle (heures et minutes)
- la position du contact de sortie 11-14 (ON/OFF et le symbole de la position du contact)

- le programme du jour actuel (chaque segment noir représente le réglage d'une demie-heure position ON)

A partir du Mode écran, il est possible d'entrée dans le Mode programme ou le Mode réglage
respectivement avec un appui court ou long (>2") sur le centre du joystick .

Mode manuel

A partir du Mode écran, il est également possible d'entrer dans le Mode manuel, ou, indépendamment
du programme, la sortie du contact 11-14 peut étre forcée sur la position ON ou OFF par un appui
long(>2") sur le joystick dans les directions /4 ou \= respectivement. le symbole d'une main

apparait. Un appui prolongé dans la direction opposée permettra de sortir du mode manuel.

Mode réglage
Dans ce mode, il est possible de régler( dans I'ordre suivant):
- la fonction jour/semaine
-I'année courante
- le jour courant
- le mois courant
- I'heure courante
- la minute courante

- I'activation ou la désactivation de I'horaire d'été européen.
Par une pression courte sur le ioysfick[—> ou@ , il est possible de passer d'une étape de réglage & une
autre (en confirmant la valeur sélectionnée); & chaque étape il est possible de modifier la valeur
sélectionnée par un appui court sur le ]oystick& ou @ Une pression maintenue (>1") permet
d'augmenter (ou de diminuer) rapidement les valeurs.

Une pression courte sur le centre du joystick (@) permet de revenir au mode écran.

Note: le produit est livré d'usine avec le réglage concernant I'Europe Centrale avec I'heure d'été activée.
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Fonctions type 12.51

Mode programme (journalier)
Dans ce mode il est possible de créer le programme de temps "ON" du contact de sortie 11-14.

Ce programme se répétera tous les jours de la semaine a I'identique.

On entre dans le mode programmation (& partir du mode écran) par un appui bref sur .

L'heure apparait alors sous la forme 00.00 (ainsi que les segments du programme précédant ).

Par une action sur (&| ou sur [, on recule ou on avance I'heure sur I'écran. il apparait également la
position correspondante du contact, ouvert ou fermé selon I'heure affichée.

A chaque étape il est possible de changer la position du segment par un appui bref sur le joystick /4
(pour ON) ou @ (pour OFF), et ceci avance automatiquement |'heure au segment suivant,

la progression se fait toujours dans le sens des aiguilles d'une montre. Une pression répétée du joystick
dans la direction& incrémente successivement un segment de temps en position ON. Une pression
répétée dans la direction @ incrémente successivement un segment de temps en position OFF. Ceci

permet une programmation rapide de plusieurs segments consécutifs devant avoir la méme position.
Une courte pression sur centre du joystick (@) permet de revenir dans le mode écran.

Mode programme (hebdomadaire)

Dans ce mode, il est possible de réaliser un programme différent pour chaque jour de la semaine

(hebdomadaire).

On entre dans le mode programme (& partir du mode écran) par un appui bref sur , I'écran se
positionne en mode programme, pour le jour courant. par un appui bref sur <—} ou sur {-> on va passer
d'un jour & l'autre (Lundi est le jour 1).

Lorsque le jour désiré est sélectionné, on entre dans le mode programmation pour ce jour en pressant \=/.
Programmer les segments de temps ON ou OFF pour ce jour en suivant la méme procédure que celle
décrite ci-dessus pour le mode journalier.

Lorsque les 48 segments (24 Heures) on été positionnés, on valide par un appui bref sur. On passe
ensuite sur le jour suivant en pressant le joystick dans la direction @ou[—> . Faire la programmation

pour le jour suivant, et pour les autres jours restants.
A chaque instant on peut retourner sur le mode écran par un appui bref sur le centre du joystick @) -

FONCTION COPIE

Se positionner sur le jour & copier (en utilisant les fouches (4| et [->comme indiqué ci-dessus) et copier
par un appui bref sur /A ( le symbole “copie” apparat).

sélectionner alors le jour choisi pour la copie en utilisant (&|ou [—>, et insérer le programme copié par

un appui bref sur /N .

Ceci peut étre répété pour d'autres jours.
Un appui bref sur le centre du ioysﬁck, ou sur </, permettra de sortir de la fonction copie.

Mode sauvegarde

Si I'alimentation 230VAC n'est pas connectée, 'horloge se met en mode sauvegarde. Seule I'horloge est
maintenue active tandis que I'écran s'éteint afin de garantir un durée de vie plus importante & la pile
incorporée destinée & la sauvegarde des données.

Par un appui bref sur le joystick, il est possible de réactiver I'appareil et d'entrer dans le mode écran

(le symbole de la prise est visible sur |'écran). Un autre appui sur permet d'entrer dans les différents
programmes comme indiqué ci-dessus.

Aprés environ 1 minute d'inactivité |'appareil repassera en mode sauvegarde. Durant la programmation
ou le réglage, le courant absorbé est plus important que dans le mode sauvegarde ce qui influe sur la
durée de vie de la pile.

Dans ce mode, le rétro éclairage n'est pas actif. il est activé en pressant le joystick mais seulement si
I'alimentation en 230VAC est présente, mais aprés environ 1 minute d'inactivité, le rétro éclairage de

I'écran disparait. Pour le réactiver de nouveau, il est nécessaire de presser le joystick.
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Caractéristiques

13.01 - Télérupteur électronique silencieux
1 contact

13.12 - Relais bistable modulaire 2 contacts

« Télérupteur ou fonction relais monostable
(13.01)

« Fonctionnement bistable avec commande de
reset, particuliérement indiqué pour les
applications tertiaires (bains publics,
hépitaux, hotels), type 13.12

« Impulsion de commande: continue

« Durée de vie mécanique et électrique importante,
plus silencieux qu’un relais électromécanique

* Type 13.01: recommandé pour applications
SELV (cde en trés basse tension suivant
IEC 364)

« Type 13.01 disponible également avec
alimentation 12 et 24 V AC/DC

« Type 13.12 disponible également avec
alimentation 12 V AC/DC et 24 V AC

* Montage sur rail 35 mm (EN 60715)

« Contacts sans Cadmium

* Pour la version 24V U, = 33.6 V
** Durant I'impulsion uniquement.

Caractéristiques des contacts

> Sommaire / Références <

13.01

« Télérupteur ou fonction relais
monostable

» Montage sur rail 35 mm
(EN 60715)

13.12

« Relais d'appel avec
commande de reset

« 1RT+1NO

» Montage sur rail 35 mm

« largeur 17.5 mm

84

44.8

17.5

88.8

45
84

Configuration des contacts 1 inverseur 1RT+1NO
Courant nom./Courant max. instantané A 16/30 (120 A - 5 ms) 8/15
Tension nom./Tension max. commutable V AC 250/400 250/400
Charge nominale AC1 VA 4000 2000
Charge nominale AC15 (230 V AC) VA 750 400
Charge lampes:  incandescentes (230 V) W 2000 800
fluorescentes compensées (230 V) W 750 250
fluorescentes non compensées (230 V) W 1000 400
halogénes (230 V) W 2000 800
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10/10) 300 (5/5)
Matériau contacts standard AgSnO, AgCdO
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d'alimentation V AC (50/60 Hz)|12-24 *-110...125 - 230...240 12-24
nominale (Uy) VDC 12-24 * 12-24
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 2.5/2.5 3/2.5 **
Plage d'utilisation AC (50 Hz) (0.8...1.1)Uy (0.8...1.1)Uy
DC (0.9...1.1)Uy (0.8...1.1)Uy
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique & charge nominale AC1 cycles 100 - 10° 100 - 10°
Durée maxi de |'impulsion de commande continue continue (100 ms minimum)
Rigidité diélectrique entre: contacts ouverts V AC 1000 1000
alimentation et contacts V AC 4000 2000
Température ambiante °C -10...+60 -10...+60
Degré de protection IP 20 IP 20

Homologations (suivant les types)

e &

e &
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Caractéristiques

13.81 - Télérupteur électronique silencieux
Montage sur rail 35 mm - 1 contact

13.91 - Télérupteur électronique silencieux
et télérupteur temporisé (10 minutes)

« Raccordement 3 ou 4 fils,
reconnaissance auvtomatique

« Impulsion de commande: continue

« Durée de vie mécanique et électrique importfante,
plus silencieux qu’un relais électromécanique

» Montage encastré dans boite & bouton
rectangulaire, compatible avec systémes les
plus répandus (ex. BTicino: Axolute, Matix,
Living et Magic, Gewiss: GW24, Vimar: Plana
etldea ...) - Type 13.91

« Bornes & cages (type 13.81 et 13.91)

13.81

« 1 NO - Silencieux
« Montage sur rail 35 mm
* largeur 17.5 mm

> Sommaire / Références <

¢ 9139

1 NO

Télérupteur électronique et
télérupteur femporisé (10 minutes)
Montage encastré en boite
pour applications tertiaires

« Commutation de la charge au “zéro crossing” ‘152
(type 13.81 et 13.91) © @)
« Montage sur rail 35 mm (EN 60715) ou sur — ﬁ
panneau o @
« Contacts sans Cadmium 8/ o000
: 37 22.7
,7"L©|@@‘L 34.8 "ﬂ"
L
‘ [ @awos- ]
B ltteees =
EI i Q3 % 7.87.8[7.8
Caractéristiques des contacts
Configuration des contacts 1 NO 1 NO
Courant nom./Courant max. instantané A 16/30 (120 A -5 ms) 10/20 (80 A -5 ms)
Tension nom./Tension max. commutable V AC 230/— 230/—
Charge nominale AC1 VA 3700 2300
Charge nominale AC15 (230 V AC) VA 750 450
Charge lampes:  incandescentes (230 V) W 3000 800
fluorescentes compensées (230 V) W 1000 300
fluorescentes non compensées (230 V) W 1000 400
halogénes (230 V) W 3000 800
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10/10) 1000 (10/10)
Matériau contacts standard AgSnO, AgSnO,
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d'alimentation V AC (50/60 Hz) 230 230
nominale (Uy) VvV DC - -
Puissance nominale VA (50 Hz)/W 3/1.2 2/1
Plage d'utilisation AC (50 Hz) (0.8...1.1)Uy (0.8...1.1)Uy
DC — -
Caractéristiques générales
Durée de vie 8lectrique & charge nominale AC1 cycles 100 - 10° 100 - 10°
Durée maxi de |'impulsion de commande continue continue
Rigidité diélectrique entre: contacts ouverts V AC 1000 1000
alimentation et contacts V AC — —
Température ambiante °C -10...+60 -10...+50
Degré de protection IP 20 IP 20

Homologations (suivant les types)

(ET O ®AL

e @
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Exemple: série 13, télérupteur/ relais monostable électronique, fixation sur rail 35 mm (EN 60715), 1 inverseur - 16 A, alimentation 230 V AC.

1 3.0 1.8.230.0 0 0 O
‘ L Tension d’alimentation

012 =12 V AC/DC (seulement 13.01 et 13.12)
024 = 24 V AC/DC (seulement 13.01 et 13.12)
125 = (110...125)V AC (seulement 13.01)

230 = (230...240)V AC (seulement 13.01)

230 =230V AC (13.81 et 13.91)

Type d’alimentation
0 = AC (50/60 Hz)/DC

(seulement pour 13.01.0.012, 13.01.0.024 et 13.12.0.012)
8 = AC (50/60 Hz)

Série

Type

0 = Télérupteur/monostable, fixation sur rail 35 mm
(EN 60715), largeur 35 mm

1 = Bistable modulaire, fixation sur rail 35 mm
(EN 60715) , largeur 17.5 mm

8 = Télérupteur modulaire, fixation sur rail 35 mm
(EN 60715) , largeur 17.5 mm

9 = Télérupteur/télérupteur temporisé, montage
encastré derriére boite & bouton

Nb. de contacts

1 =1 contact
2 =1 contact RT + 1 NO

Isolement 13.01.8 13.01.0 13.12 13.81 - 13.91
Rigidité diélectrique
entre circuit de commande et alimentation V AC | 4000 — — -
enfre circuit de commande et contacts ~ V AC | 4000 4000 — —
entre R-S-A2 et contacts VAC| — - 2000 —
entre alimentation et contacts V AC | 4000 4000 — —
entre contact ouverts V AC| 1000 1000 1000 1000
Autres données 13.01 13.12 13.81 13.91
Puissance dissipée dans I'ambiance
a vide \\% 2.2 — 1.2 0.7
& charge nominale W 3.5 1.5 2 1.8
Longueur maximale du céble de m 100 100 200 100
raccordement du bouton poussoir
Nombre maximum de poussoirs lumineux(< TmA) — — 15 12
Bornes 13.01 13.12- 13.81 - 13.91
Capacité de connexion des bornes fil rigide fil flexible fil rigide fil flexible
mm? | 1x6 / 2x4 1x6 / 2x2.5 1x6 / 2x4 1x4 / 2x2.5
AWG | 1x10 / 2x12 1x10 / 2x14 1x10 / 2x12 1x12 / 2x14
) Couple de serrage Nm | 0.8 0.8
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Type Fonctions
13.01 ~y I Monostable.
A la fermeture de la commande (B2-B3), le contact se ferme et
B2-B3 | | reste dans la méme position jusqu'au reldchement de la
commande.
M4 -/ | |
~, [ Bistable.
A chaque impulsion (B1-B2) le relais change de position: position
B1-B2 I I ouverte & fermée et vice-versa.
M-14 _ I L
13.12 3 I Relais d'appel avec commande de Reset.
S — ]
. A la fermeture de la commande Set (S), les contacts passent de la
R —— position ouverte & fermée.
Seule une impulsion de la commande RESET (R) permettra d'ouvrir
11-14 les contacts du relais.
21-24
13.81 ~y [ Télérupteur.
A chaque impulsion le relais change de position: position ouverte
2 I I a fermée et vice-versa.
— I |
13.91 ~_ I Télérupteur.
A chaque impulsion le relais change de position: position ouverte
J:_ I I a fermée et viceversa.
— I |
L [ Télérupteur temporisé.
A la premiére impulsion, la temporisation commence avec le femps
7 | sélectionné (fixe 10 minutes). La temporisation terminée, le contact
du relais s'ouvre. On peut arréter la temporisation (en ouvrant donc
p P!
— I - ‘ - le contact) en agissant de nouveau sur le poussoir.
~ a) couper la tension d'alimentation
b) maintenir appuyé un bouton poussoir;
- [T T 1 c) remettre la tension, toujours en maintenant appuyé le bouton
| ppuy
Kl POUSSOIr.
— i Aprés 3", le télérupteur signalera le passage de la fonction
“IT" & la fonction “RI” par deux brefs clignotements des lampes
~N T alimentées et le passage de la fonction “RI” & la fonction “IT”
par un bref clignotement des lampes.
. 11
E
— IL
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Schémas de raccordement (13.01 et 13.12)
Type 13.01 Type 13.01
Fonctionnement télérupteur (BISTABLE) Fonctionnement relais (MONOSTABLE)
Indicateurs LED rouge: P (+) Indicateurs LED rouge: P+
fixe = relais ON n fixe = relais ON Y
N (-) N
~ —~ = [aY ~ —
QB ©O® ¢ 06 ®B®
Hm A2 22 1 MH HA1 A2 12 i 14H
158283 ‘ B1B283
— 1
B -
Type 13.12
Relais bistable
P
N m
M R Reset
S R
-
Set ® &
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Type 13.81
Installation & 3 fils
Indicateurs LED rouge:

fixe = relais ON
clignotant = relais OFF
P
N

Max 15 boutons poussoirs
lumineux (<1 mA)

Type 13.81
Installation & 4 fils
Indicateurs LED rouge:

fixe = relais ON
clignotant = relais OFF
P

Max 15 boutons poussoirs
lumineux (<1 mA)

Type 13.91

Installation & 3 fils

Type 13.91
Installation & 4 fils

P P
N N
& &
I Gy S— S [ ] | L—®—
4 L 3 N 4 L 3 N
DDDD DDDD
1 . . T
| | ' Co
EN G B EN G B 5
- e - P
Max 12 boutons poussoirs Max 12 boutons poussoirs
lumineux (<1 mA) lumineux (<1 mA)
Support pour fixation sur panneau par vis, pour fype 13.01, largeur 35 mm 011.01
011.01
Support pour fixation sur panneau par vis, pour type 13.12 et 13.81, largeur 17.5 mm 020.01
020.01
Plaque d'étiquettes d'identification, pour type 13.12 et 13.81, plastique, 72 unités, 6x12 mm | 060.72
060.72

36



> Sommaire / Produits <

@ finder

Caractéristiques

Gamme de minuteries cage d'escalier

« Largeur un module 17.5 mm

« Plage de temps de 30s & 20min

» Commutation “zéro crossing”

« Préavis d'extinction (modéle 14.01)

« Prévue pour installations 3 ou 4 fils, avec
reconnaissance automatique (14.01 et 14.71)
ou suivant “ configuration bouton poussoir”
pour (14.81)

« Indicateur LED (14.01 et 14.71)

« Contacts sans Cadmium

« Utilisable avec boutons poussoirs lumineux

« Sélecteur rofatif avec empreinte pour tournevis
plat et cruciforme. Attache facile pour rail
35 mm (EN 60715)
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14.01

» Multifonction

1 NO

¢ Montage sur rail 35 mm
(EN 60715)

14.71

» Monofonction

* 1 NO

* Montage sur rail 35 mm
(EN 60715)

17.5

* Brevet Européen T% S
te 8
3B 2| b2
® @ ® e
il oy L ==
"L 60.8
[ ®omerer [ ®anaer
i
g | 23 Il JE:
§ 0 ce E 0 c€
H H
Caractéristiques des contacts
Configuration des contacts 1 NO 1 NO
Courant nom./Courant max. instantané A 16/30 (120 A -5 ms) 16/30 (120 A-5 ms)
Tension nom./Tension max. commutable V AC 230/— 230/—
Charge nominale AC1 VA 3700 3700
Charge nominale AC15 (230 V AC) VA 750 750
Charge lampes:  incandescentes (230 V) W 3000 3000
fluorescentes compensées (230 V) W 1000 1000
fluorescentes non compensées (230 V) W 1000 1000
halogénes (230 V) W 3000 3000
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10/10) 1000 (10/10)
Matériau contacts standard AgSnO, AgSnO,
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 230 230
nominale (Uy) vV DC — —
Puissance nominale VA (50 Hz)/W 3/1.2 3/1.2
Plage d'utilisation AC (50 Hz) (0.8...1.1)Uy (0.8...1.1)Uy
DC — —
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique & charge nominale AC1 cycles 100 - 10° 100 - 10°
Réglage temporisation min 0.5...20 0.5...20
Nb. de boutons poussoirs lumineux raccordables (<1mA) 30 30
Durée max. de I'impulsion continue continue
Température ambiante °C -10...4+60 -10...4+60
Degré de protection IP 20 IP 20

Homologations (suivant les types)

(ET O ® 2L
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Caractéristiques

Gamme de minuteries cage d'escalier

« Largeur un module 17.5 mm

« Plage de temps de 30s & 20min

» Commutation “zéro crossing”

 Type 14.81 et 14.91: cablage compatible
avec version électromécanique (fous les
raccordements du méme coté) et avec les
anciens modéles (faible émission) de poussoirs
lumineux

« Prévue pour installations 3 ou 4 fils, avec
reconnaissance automatique (14.01 et 14.71)
ou suivant “ configuration bouton poussoir”
pour (14.81)

« Contacts sans Cadmium

« Utilisable avec boutons poussoirs lumineux

14.81

* Monofonction

* 1 NO

* Montage sur rail 35 mm
* Bornes sur le méme coté
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14.91

* Monofonction

« 1 NO

* Montage sur rail 35 mm
* 3 bornes du méme coté

17.5

17.5

« Sélecteur rotatif avec empreinte pour tournevis — S —
plat et cruciforme. Attache facile pour rail
35 mm (EN 60715)
2| ® . | ®
579
k=
60.8
[ @cner=r
3 2|3 2
E 0 ce
H
Caractéristiques des contacts
Configuration des contacts 1 NO 1 NO
Courant nom./Courant max. instantané A 16/30 (120 A -5 ms) 16/30 (120 A -5 ms)
Tension nom./Tension max. commutable V AC 230/— 230/—
Charge nominale AC1 VA 3700 3700
Charge nominale AC15 (230 V AC) VA 750 750
Charge lampes:  incandescentes (230 V) W 3000 3000
fluorescentes compensées (230 V) W 1000 1000
fluorescentes non compensées (230 V) W 1000 1000
halogénes (230 V) W 3000 3000
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10/10) 1000 (10/10)
Matériau contacts standard AgSnO, AgSnO,
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 230 230
nominale (Uy) vV DC — —
Puissance nominale VA (50 Hz)/W 3/1.2 3/1.2
Plage d'utilisation AC (50 Hz) (0.8...1.1)Uy (0.8...1.1)Uy
DC — —
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique & charge nominale AC1 cycles 100 - 10° 100 - 10°
Réglage temporisation min 0.5...20 0.5...20
Nb. de boutons poussoirs lumineux raccordables (<1mA) 25 25
Durée max. de I'impulsion continue continue
Température ambiante °C -10...460 -10...4+60
Degré de protection IP 20 IP 20

Homologations (suivant les types)

(ETO® L
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Codification
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Exemple: série 14, minuterie cage d’escalier, interrupteur unipolaire 1 NO - 16 A, alimentation 230 V AC.

1 4.0

1

. 8.2

30.0 0 0 O

Série

Type

0 = Fixation sur rail 35 mm (EN 60715),
multifonction

7 = Fixation sur rail 35 mm (EN 60715)
monofonction

8 = Fixation sur rail 35 mm (EN 60715)
monofonction, bornes sur le méme coté

9 = Fixation sur rail 35 mm (EN 60715)

monofonction, 3 bornes du méme coté
Nb. contacts

1 = Interrupteur unipolaire, 16 A

Caractéristiques générales

\— Tension d’alimentation

230 =230V

Type d’alimentation
8 = AC (50/60 Hz)

Isolement
Rigidité diélectrique entre contacts ouverts V AC | 1000
Autres données
Puissance dissipée dans I'ambiance
& vide W 1.2
& charge nominale W |2
Longueur maximale des cables de raccordement des poussoirs m | 200
) Couple de serrage Nm | 0.8
Capacité de connexion des bornes fil rigide fil flexible
mm? | 1x6 / 2x4 1x4 / 2x2.5
AWG | 1x10 / 2x12 1x12 / 2x14

Commutation “Zéro crossing”

T 1. Des pics de courant plus faibles protégent la lampe et permettent un nombre de
commutations plus important de celle-ci.
2. Un pic de courant de valeur plus faible évite le collage de contact.
3. La coupure du courant étant & un niveau plus bas, les contacts sont moins mis &
['épreuve.
Nota
Avec le 14.91 les lampes se connectent directement par le bouton poussoir.
-
- T >
Accessoires
Support pour fixation sur panneau, largeur 17.5 mm | 020.01
020.01
Plaque d’étiquettes, plastique, 72 unités, 6x12 mm 060.72

060.72
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Schémas de raccordement
Type 14.01

14.71
Indicateurs LED rouge:
fixe = relais ON
clignotant = relais OFF

P

N

installation & 3 fils installation & 4 fils

Type 14.81 (cabldge bouton poussoir pour installaton manuelle)

P P
—0
N N
®
oooo
@
N 3
& @,
=

installation a 3 fils

installation a 4 fils

Type 14.91 (les poussoirs doivent étre adaptés & la charge)
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Schémas de raccordement Possibilité de connecter le 14.01 avec un détecteur de mouvement infra-rouge (série 18).

Installation & 3 fils (seulement avec 18.21.8.230.0300 ou Installation & 4 fils (avec 18.01.8.230.0000, 18.11.8.230.0000,
18.31.8.230.0300) 18.21.8.230.0300 ou 18.31.8.230.0300)
P P
N — N 1
© © ——  [eziies ® © 18.21/18.31
14.01 ——1 14.01 —
cb 2 @ 2 @k
(6] ZE: = 2
o ® @ & g (s} @ @ &, F
E E-\
29, . @,
L & L
P
N
'3_ 18.01/18.11
© ©
14.01
(<)
. ®
S=—= A=Al
9 -
L&A
Fonctions

Type 14.01 Fonctions sélectionnables par le sélecteur rotatif frontal

J_

|
| LI

T

<—T>‘

T

<—>‘

I

|

- T > <L> <l>

10" 10" 10" 10"
) | |
1 ] |
2 | |
— T I
<L> 10" 10" <L> 10"

- J\_I [ [
| |
2 [1 I

1

(BE) Minuterie cage d'escalier réinitialisable.

A la premiére impulsion, la temporisation commence. A chaque impulsion
successive, la temporisation se réinitialise avec le temps sélectionné.
lorsque la temporisation est ferminée, le relais s'ouvre.

(BP) Minuterie cage d'escalier réinitialisable avec préavis d'extinction.

A la premiére impulsion, la temporisation commence. A chaque impulsion successive,
la temporisation se réinitialise avec le temps sélectionné. lorsque la temporisation
est terminée, le contact du relais clignote; aprés 10”, un clignotement double se
produit; ensuite, aprés 10” de plus, le contact s'ouvre. Une impulsion sur la commande
pendant les 20" que dure le préavis, réinitialise la temporisation au départ.

(IT) Télérupteur temporisé.

A la premiére impulsion, la temporisation commence avec le temps sélectionné.
La temporisation terminée, le contact du relais s'ouvre. On peut arréter la
temporisation (en ouvrant donc le contact) en agissant de nouveau sur le
poussoir.

(IP) Télérupteur temporisé avec préavis d'extinction.

A la premiére impulsion, la temporisation commence avec le temps sélectionné.
La temporisation terminée, le contact du relais s'ouvre. On peut arréter la
temporisation (en ouvrant donc le contact) en agissant de nouveau sur le
poussoir. Lorsque la temporisation est terminée, le contact du relais clignote;
aprés 10", un clignotement double se produit; ensuite, aprés 10” de plus, le
contact s'ouvre. Une impulsion sur la commande pendant les 20" que dure le
préavis, ouvre le contact du relais.

(RI) Télérupteur.
A chaque impulsion le relais change de position: position ouverte & fermée et
vice-versa.

& Lumiére fixe.
Le relais reste dans la position fermée en permanence.

NOTA: le clignotement qui se produit avec les fonctions avec préavis d'extinction (BP et IP) pourrait perturber le réallumage des lampes
fluorescentes (type compact également); I'utilisation de ces fonctions avec préavis et avec de felles lampes est donc déconseillé.

41



> Sommaire / Produits < > Sommaire / Références <

@ finder

Fonctions

Type 14.71 Fonctions sélectionnables par le sélecteur frontal

T Minuterie cage d'escalier réinitialisable.

O -7 | A la premiére impulsion, la temporisation commence. A chaque impulsion

© o] |l | successive, la temporisation se réinitialise avec le temps sélectionné.
La temporisation terminée, le relais s'ouvre.
T e 1T e T,
<—T>‘
<—T>‘
T Fonction “Eclairage longue durée”.

O — Une impulsion de commande de durée = 5" déclenche une temporisation de

<) . 60 minutes. La temporisation terminée le relais s'ouvre.
.5 60 257 | <60 Cette temporisation peut étre stoppée avant la fin du temps de 60 mn en
< > > e & donnant une impulsion ultérieure > 5.

& 2 1 I1 £ Lumiére fixe.

Le relais reste dans la position fermée en permanence.

—
Type 14.81

T Minuterie cage d'escalier réinitialisable.

- 7 | A la premiére impulsion, la temporisation commence. A chaque impulsion

| LI | successive, la temporisation se réinitialise avec le temps sélectionné.
La temporisation terminée, le relais s'ouvre.
T e 1l T,
<—T>‘
<—T>‘

T Fonction “Eclairage longue durée”.

— Une impulsion de commande de durée = 5” déclenche une temporisation de

. 60 minutes. La temporisation terminée le relais s'ouvre.

25 60' 25| <60 Cette temporisation peut étre stoppée avant la fin du temps de 60 mn en
< i > ok & donnant une impulsion ultérieure > 5”.
Type 14.91
T Minuterie cage d'escalier.
- A la premiére impulsion de commande, la temporisation commence et se déroule
pa 1 pendant le temps programmé.
T ‘ T T T A la fin de la temporisation, le contact s'ouvre.
[
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Caractéristiques

Variateurs de lumiére et télérupteurs électronique

« Destinés a 'éclairage de lampes incandes
centes ou Halogénes (avec ou sans
transformateur ou alimentation électronique)

« Version compatible avec les lampes &
économie d'énergie (CFL ou LED) prévue pour
la variation de lumiére et avec tout type de
transformateur électromécanique, méme avec
secondaire a vide (15.81)

« Utilisable sur installations 3 ou 4 fils

« Eclairage ou extinction “soft”

« Deux types de programmation: avec ou sans
mémoire de |'intensité lumineuse

« Variation par palier (15.51/15.61) ou linéaire
(15.51/15.61/15.81)

« Protection thermique contre les surcharges

« Fusible thermique pour protection plus
importante (15.81)

« Alimentation 230 V AC, versions 50 ou 60 Hz
(15.51/15.61)

« Alimentation 230VAC, 50/60Hz avec

reconnaissance automatique de la fréquence (15.81)

B

Caractéristiques de sortie

Bornes & cage

> Sommaire / Références <

15.51

» Montage sur panneau ou
encastré

« Puissance maximale
commutable 400W

« Multifonction

« Deux types différents selon la
variation: par pallier ou
linéaire

15.61

« 17.5 mm modulaire
« Puissance maximale
commutable 500W

« Multifonction

15.81

« 17.5 mm modulaire

« Puissance maximale
commutable 500W

« Multifonction

« Compatible avec les lampes
& économie d'énergie prévue
pour la variation de lumiére

Pour le schéma d’encombrement voir page 46

Tension nominale VAC 230 230 230
Puissance maximale W 400 500 500
Puissance minimale w 10 5 3
Charge lampe 230 V: lampes incandescentes W 400 500 500 (M
lampes halogénes Haute Tension W 400 500 500 (M
transformateur électromécanique toroidal pour
lampes halogénes basse tension (12-24V) W 300 2 500 B) 500 )
transformateur électromagnétique & noyau
pour lampes halogénes BT W — — 500 4
transformateur électronique (ballast) pour
lampes halogénes BT W 400 ©) 500 (@) 500 (M)
lampes fluorescentes compactes & variation de
lumiére (CFL) W - — 100 )
lampes LED & variation de lumiére W — - 100 )
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d’alimentation (Uy) V AC (50/60 Hz) 230 (8) 230 8) 230
Plage d'utilisation (0.8...1.1)Uy, (0.8...1.1)Uy (0.8...1.1)Uy,
Consommation au repos W <1 <0.8 <0.8
Caractéristiques générales
Température ambiante °C -10...+50 19 -10...+50 (10 -10...+50 (10)
Degré de protection IP 20 IP 20 IP 20

Homologations (suivant les types)

(€T ®

(e &

€T @

Note

(1) sélectionner la position “incandescent lamp” (3%) sur le sélecteur frontal;

(2) un seul transformateur, vérifier qu'il ne fonctionne pas sans lampe connectée;

13 un ou deux transformateurs,vérifier qu'ils ne fonctionnent pas sans lampe connectée;
(4 sélectionner la position “transformer” (TJ{J@) sur le sélecteur frontal. il est préférable de ne pas raccorder plus de 2 transformateurs;

(3} un seul transformateur;
(6) un ou deux transformateurs; o

[7) sélectionner la position “CFL” (S) sur le sélecteur frontal et régler la valeur minimale de variation appropriée.(dépend du type de lampe);
(8) version spécifique 60Hz disponible (voir codification pour commande);
(9 il n'est pas recommandé de monter plusieurs variateurs dans une méme boite encastrée, & moins qu'il existe une ventilation adéquate ou que la

puissance de la lampe soit inférieure & 100W;
(10) avec une charge lampe > 300W, une ventilation adéquate doit &tre en place, un espace de 5mm entre 2 variateurs est conseillée.

Non compatible avec les poussoirs lumineux.
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Exemple: type 15.51, variateur électronique de lumiére - télérupteurs électroniques, 230 V AC.

1 §.5 1.8.230.0 4 0 O

Série ‘ Tension d’alimentation 0 = Standard
Type 230=230V 4= Uni.qu.eme.ni'pc?ur 15.51
5 = Montage sur panneau ou encastré Type d’alimentation variation linéaire
6 = Montage sur rail 35 mm (EN 60715), 8 =AC Fréquence d'entrée en AC
largeur 17.5 mm 0=50Hz(15.51/15.61)
8 = Montage sur rail 35 mm (EN 60715), 50/60 Hz (15.81)
largeur 17.5 mm, pour lampes & économie 6=60Hz(15.51/15.61)
d'énergie - Puissance en sortie
Nb. de contacts 4 =400 W (15.51)
1= 1 sorfie 5=500 W (15.61/15.81)
Codes
15.51.8.230.0400 variation par pallier
15.51.8.230.0404 variation linéaire
15.51.8.230.0460 variation par pallier, 60Hz
15.61.8.230.0500 variation par pallier et linéaire
15.61.8.230.0560 variation par pallier et linéaire, 60Hz
15.81.8.230.0500 variation linéaire, 50/60Hz
Caractéristiques CEM
Type d’essai Normes de référence 15.51 ‘ 15.61 ‘ 15.81
Décharge électrostatique au contact | EN 61000-4-2 4 kv
dans I'air | EN 61000-4-2 8 kv
Champ électromagnétique par radiofréquence (80 ... 1000 MHz) | EN 61000-4-3 3V/m 3V/m 3V/m
Transitoires rapides (burst) sur les terminaux d’alimentation | EN 61000-4-4 4 kv 2 kv 4 kv
(5-50 ns, 5 et 100 kHz) sur connexion bouton poussoir | EN 61000-4-4 4 kv 2 kv 4 kv
Pic de tension (1.2/50 ps)
sur les terminaux d'alimentation mode commun | EN 61000-4-5 2 kv 2 kv 2 kv
Tension Radiofréquence en mode sur les bornes d'alimentation | EN 61000-4-6 3V 3V 3V
commun (0.15...80 MHz)  sur les connexions du bouton poussoir | EN 61000-4-6 3V 3V 3V
Radiofréquence émissions conduites 0.15...30 MHz | EN 55014 classe B
Emissions radiantes 30...1000 MHz | EN 55014 classe B
Bornes fil rigide fil flexible
Capacité de connexion maximale des bornes mm2 | 1x6/2x6 1x6/2x4
AWG | 1x10/2x10 1x10/2x12
@ Couple de serrage Nm | 0.8
Longueur de cable & dénuder mm | 9
Autres données 15.51 15.61 15.81
Puissance dissipée dans a vide W 0.7 0.8 0.5
I'ambiance sous charge wW 2.2 2.4 2.6
Longueur maximale du cable de raccordement du bouton poussoir m 100 100 100

44



> Sommaire / Produits <

@D finder

> Sommaire / Références <

LED (type 15.61/15.81)

ALARME
Lorsque la protection thermique interne va détecter une

Protection

Alimentation -
thermique

température dangereuse pour le bon fonctionnement de

Non présente I'appareil, causée par une surcharge ou une installation non

correcte, elle va mettre le variateur en arrét (coupure de la lampe).

Présente Il est possible d'activer de nouveau le variateur en appuyant sur

le poussoir, & condition que la température soit revenue & un

ALARME niveau correct (aprés 1 & 10 minutes, selon les conditions

Présente

d'installation) et aprés avoir annulé |'origine de la surcharge.

15.51...0400 ”mot?l??ifation Programme 1 avec mémoire: le niveau de 'intensité lumineuse précédemment réglé sera mémorisé.
de ~ Commande par impulsions longues (par pression sur un
progrclmme” poussoir): réglage de I'intensité lumineuse croissante ou
décroissante en 10 paliers.
15.61 =1 | e rﬂ ffffff k ff Z fff Xr ffffffffffffff Commande par impulsions bréves: passage de 'état éteint
@ I [ 1 [ 10 [ ][ al'étatallumé au niveau de l'intensité lumineuse
précédemment réglé, ou inversement.
voir Programme 2 sans mémoire: aprés chaque extinction, le niveau de I'intensité lumineuse précédemment réglé ne sera
15.51...0400  “modification Pas memorise.
e —— - — .
roaramme” Commande par impulsions longues (par pression sur un
prog poussoir): réglage de l'intensité lumineuse croissante ou
® décroissante en 10 paliers.
15.61 =

Commande par impulsions bréves: passage de I'état éteint
‘ a |'état allumé, & l'intensité lumineuse maximale,
(11 1 1 | indépendemment du réglage précédant, ou inversement.

voir  |Programme 3 avec mémoire: le niveau de l'intensité lumineuse précédemment réglé est mémorisé.
15.51...0404| “modification
de L - Commande par impulsions longues: I'intensité lumineuse
programme” est progressivement augmentée ou diminuée.
®
Commande par impulsions bréves: passage de |'état
15.61 @ M‘"‘ éteint & I'état allumé au niveau de l'intensité lumineuse
o | I [0 [ [ [ précédemment réglée, et inversement.
voir Programme 4 sans mémoire: aprés chaque extinction, le niveau de 'intensité lumineuse précédemment réglé ne sera
15.51...0404  “modification |P9S memorisee. . . , NPT
de _ Commande par impulsions longues: I'intensité lumineuse
programme” est progressivement augmentée ou diminuée.
Commande par impulsions bréves: passage de |'état
15.61 éteint & |'état allumé au niveau de l'intensité lumineuse
) @ ,,,,, précédemment réglée, et inversement.
AT A

Sur le 15.51 le type de fonctionnement est présélectionné sur le programme
1, mais il est possible de le changer en procédant comme suit:

a) couper |'alimentatation;

b) tenir appuyé un bouton poussoir;
c) rétablir la tension, toujours en maintenant appuyé le poussoir pendant

au moins 3”;

d) au rel&chement du poussoir, le télérupteur signalera le passage au
programme 2 par deux flashes sur les lampes raccordées et le
passage au programme 1 par un flash sur les lampes.

Chaque modification de programme induit le passage du programme

1 au programme 2 et inversement.

Sur le 15.61 il est possible de sélectionner le type de fonctionnement 1,
2, 3 ou 4 souhaité sur le tableau frontal.

1{M) = Programme 1 (avec Mémoire)
2(M) = Programme 2 (sans Mémoire)
3(M) = Programme 3 (avec Mémoire)
4(M) = Programme 4 (sans Mémoire)
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15.81 100% |

Minimum

100%

Minimum |

Mode fonctionnement sans mémoire: a la coupure, le
niveau d'éclairage n'est pas mémorisé.

Commande par impulsion longue: le niveau d'éclairage
est progressivement augmenté ou diminué de facon
linéaire. La valeur la plus basse dépend du “niveau de
variation minimum” affichée sur le régulateur.

Commande par impulsion courte: commutation alternée
entre ON et OFF.

Lors de la commutation ON, le niveau d'éclairage sera
au maximum de la valeur réglable.

Mode de fonctionnement avec mémoire: le niveau
d'éclairage est mémorisé.

Commande par impulsions longues: le niveau d'éclairage
est progressivement augmenté ou diminué de fagon
linéaire. La valeur la plus basse dépend du “niveau de
variation minimum” de |'appareil commandé.

Commande par impulsions courtes: commutation alternée
entre ON et OFF.

lors de la commutation ON, le niveau d'éclairage sera au
niveau de la valeur réglée lors du précédent éclairage.

Avec mémoire (M)

Sans mémoire [M]

« Lampes incandescentes

« 230V lampes halogénes

* 12/24V lampes halogénes
avec transformateur
électronique/ballast

X, Lt

M

Il est conseillé de régler le “niveau

minimum de variation” & la valeur la

plus faible, ainsi, la plage compléte

de variation est disponible.

En cas de nécessité (c'est & dire

pour éviter une trop faible valeur - +
lumineuse), il est possible de régler

une valeur plus importante.

« Lampes fluorescentes
compactes avec variateur
(CFL)

« Lampes LED avec variateur

G\
SO\

Il est conseillé de régler le “niveau
minimum de variation” & une valeur
intermédiaire, et ensuite de trouver
la meilleure valeur compatible avec
la lampe utilisée. - +

« 12/24V lampes halogénes
avec transformateur
électromagnétique toroidal

« 12/24V lampes halogénes
avec transformateur
électromagnétique & noyau

JUlIE Jilic;

Il est conseillé de régler le “niveau
minimum de variation” & la valeur la
plus faible, ainsi, la plage compléte
de variation est disponible.

En cas de nécessité (c'est & dire
pour éviter une trop faible valeur - +
lumineuse), il est possible de régler

une valeur plus importante.
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Schémas de raccordement

Note: il est nécessaire de garantir une connexion & la terre pour les lampes classe 1.

Type 15.51 - Installation & 3 fils Type 15.51 - Installation & 4 fils
P P
~ ~
N

Type 15.61 - Installation & 3 fils Type 15.61 - Installation & 4 fils
P P
N Y
N m N m
© ©
ML ML
® ®
[T (T
2 ¢ 2 9
Q- @
Type 15.81 - Installation & 3 fils Type 15.81 - Installation & 4 fils
p P
N — 1 N — I
S o © o
b b
"® "®
o1 TEN e1TEN
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Schéma d’encombrement
15.51 15.61
Bornes a cage Bornes a cage
50 17.5 . 60.8
39 22
® @ [ ®fnder
= wn
e <
[lo}
i — i
g DDI]I]I] g H g g
(@YU |
T T :"—’ @
[t}
© 8.2
0
o
8.2 ® e | |0 Cce
+ & H
15.81
Bornes a cage
175 ) 60.8
®@ @ [ ®rrcer
oooo
[ee}
§ o @ 3 Il Q3
@
0
o
® ® | |0 ce
+ &2 H
Accessoires

Support pour fixation sur panneau pour type 15.61/15.81, plastique, largeur 17.5 mm | 020.01

17

7.5
T
020.01 4
T
i, %
D |

35.6
17
=
N

<
2
e
Plaque d'étiquettes pour type 15.61/15.81, plastique, 72 unités, 6x12 mm 060.72
060.72
Séparateur pour fixation sur panneau pour type 15.61/15.81 020.03
449 3 #
020.03 o
5~ =]
35
838
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Caractéristiques

Détecteur de mouvement a infrarouge

« Dimensions réduites

« Pourvu d'une cellule crépusculaire et d'une
temporisation

« Utilisation dans n'importe quelle position
pour la détection de mouvement

« Angle de détection important

« Fixation sur paroie ou en plafond

31.5

31.5

* Montage mural

> Sommaire / Références <

18.01

e 1 contact NO 10 A

o Utilisation intérieure

18.11

e ] contact NO 10 A
o Utilisation extérieure
* Montage mural

44

18.01 18.11

Caractéristiques des contacts

45

—

D mnder

94.5

=

49
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118.5

Configuration des contacts 1 NO 1 NO
Courant nominal /Courant maxi instantané A 10/20 (100 A -5 ms) 10/20 (100 A - 5 ms)
Tension nominale/Tension max. commutable V AC 230/230 230/230
Charge nominale AC1 VA 2300 2300
Charge nominale AC15 (120/230 V) VA 250 450 250 450
Puissance lampes: incandescentes (120/230 V) W 500 1000 500 1000
fluorescentes compensées (120/230 V) W 200 350 200 350
fluorescentes non compensées (120/230 V) W 250 500 250 500
halogénes (120/230 V) W 500 1000 500 1000
Matériau des contacts standards AgSnO, AgSnO,
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d'alimentation V AC (50/60 Hz) 120...230 120...230
DC — —
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 2.5/— 2.5/—
Plage d'utilisation V AC (50/60 Hz) 96...253 96...253
DC — —
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique & charge nominale en AC1 cycles 100 - 10° 100 - 10°
Réglage du seuil d'intervention du crépusculaire Ix 5...350 5...350
Réglage du temps de retard & I'extinction 10 s5...12 min 10 s5...12 min
Angle de détection 110° 110°
Diamétre de la zone de détection m 10 10
Température ambiante °C -10...+50 -30...+50
Degré de protection IP 40 IP 54

Homologation (selon le type)

€ @
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Caractéristiques

Détecteur de mouvement pour application

intérieure

« Dimensions réduites

« Pourvu d'une cellule crépusculaire et d'une
temporisation

« Angle de détection important

« Fixation sur paroie ou en plafond

50.5

j

18.21

e ] contact NO 10 A

o Utilisation intérieure

» Montage en saillie

* Sortie raccordée & la tension
d'alimentation
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18.31

e 1 contact NO 10 A

o Utilisation intérieure

* Montage encastré

* Sortie raccordée d la fension
d'alimentation

N
ESR
=
% #55

la
g

¥

36.5

18.21

@751

3

780

18.31
Caractéristiques des contacts
Configuration des contacts 1 NO 1 NO
Courant nominal /Courant maxi instantané A 10/20 (100 A - 5 ms) 10/20 (100 A - 5 ms)
Tension nominale/Tension max. commutable V AC 230/230 230/230
Charge nominale AC1 VA 2300 2300
Charge nominale AC15 (120/230 V) VA 250 450 250 450
Puissance lampes: incandescentes (120/230 V) W 500 1000 500 1000
fluorescentes compensées (120/230 V) W 200 350 200 350
fluorescentes non compensées (120/230 V) W 250 500 250 500
halogénes (120/230 V) W 500 1000 500 1000
Matériau des contacts standards AgSnO, AgSnO,
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d'alimentation V AC (50/60 Hz) 120...230 120...230
DC — —
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 2/1 2/1
Plage d'utilisation V AC (50/60 Hz) 96...253 96...253
DC — —
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique & charge nominale en ACT cycles 100 - 10° 100 - 10°
Réglage du seuil d'intervention du crépusculaire Ix 5...350 5...350
Réglage du temps de retard & I'extinction 105...12 min 105...12 min
Angle de détection 110° 110°
Diamétre de la zone de détection m | Voir le schéma de la page 54 | Voir le schéma de la page 54
Température ambiante °C -10...+50 -10...+50
Degré de protection IP 40 IP 40

Homologation (selon le type)

q3

@
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Caractéristiques

Détecteur de mouvement pour application
intérieure, avec contact libre de potentiel

« Applications avec Automate ou systéme de
gestion centralisée

» Dimensions réduites

« Pourvu d'une cellule crépusculaire et d'une
temporisation

« Angle de détection important

« Fixation sur paroie ou en plafond

50.5

j

A
4==R
=gy
v/

|

I
%@
- B

18.21-0300
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a
-
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18.21-0300

¢ 1 contact NO 10 A

« Utilisation intérieure

* Montage en saillie

* Sortie avec contact libre de
potentiel

18.31-0300

e ] contact NO 10 A

o Utilisation intérieure

* Montage encastré

« Sortie avec contact libre de
potentiel

275.1

280

)

18.31-0300
Caractéristiques des contacts
Configuration des contacts 1 NO 1 NO
Courant nominal /Courant maxi instantané A 10/20 (100 A - 5 ms) 10/20 (100 A - 5 ms)
Tension nominale/Tension max. commutable V AC 250/400 250/400
Charge nominale AC1 VA 2500 2500
Charge nominale AC15 (230 V) VA 450 450
Puissance lampes: incandescentes (230 V) W 1000 1000
fluorescentes compensées (230 V) W 350 350
fluorescentes non compensées (230 V) W 500 500
halogénes (230 V) W 1000 1000
Matériau des contacts standards AgSnO, AgSnO,
Caractéristiques de |'alimentation
Tension d'alimentation V AC (50/60 Hz) 120...230 120...230
V AC (50/60 Hz)/DC 24 24
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 2/1 2/1
Plage d'utilisation V AC (50/60 Hz) 96...253 96...253
V AC (50/60 Hz)/DC 19.2...26.4 19.2...26.4
Caractéristiques générales
Durée de vie électrique & charge nominale en ACT cycles 100 - 10° 100 - 10°
Réglage du seuil d'infervention du crépusculaire Ix 5...350 5...350
Réglage du temps de retard & I'extinction 105...12 min 105...12 min
Angle de détection 110° 110°
Diameétre de la zone de détection m | Voir le schéma de la page 54 | Voir le schéma de la page 54
Température ambiante °C -10...+50 -10...+50
Degré de protection IP 40 IP 40

Homologation (selon le type)
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Codification
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Exemple: série 18, détecteur de mouvement, montage mural, T NO - 10 A, alimentation 120...230 V AC.

1 8

. 0

1.8.2 30

0O 0 0 O

Série

Type

0 = Utilisation intérieure - montage mural

1 = Utilisation extérieure

2 = Utilisation intérieure - montage en saillie
3 = Utilisation intérieure - montage encastré

Caractéristiques générales

Circuit contact
0 = Contact raccordé & la tension d'alimentation
3 = Contact libre de potentiel (1821/31-0300 uniquement)

Tension d'alimentation
024 = 24 V AC/DC pour types 18.21/31-0300 uniquement
230 =120...230 V

Type d'alimentation
0 = AC (50/60 Hz)/DC (24 V uniquement)
8 = AC (50/60 Hz)

Nombre de contacts
1 =1 interrupteur unipolaire, 10 A

Isolement

Rigidité diélectrique entre contacts ouverts V AC | 1000

Entre alimentation et contact V AC | 1500 (types 18.21...0300, 18.31...0300)
Autres données

@ Couple de serrage Nm | 0.5

Section maximale des conducteurs mm?| 1.5

o Aprés |'alimentation initiale, ou aprés une interruption de l'alimentation, le détecteur fait une initialisation de son logiciel interne pendant
environ 30 secondes. Cependant, cette durée de 30 secondes dépendra de certaines circonstances:

- si le détecteur est en position ON avant I'interruption de |'alimentation, et si le niveau de luminosité est (& I'instant présent) au-dessous du seuil
pré-réglé, alors le contact de sortie se fermera immédiatement au retour de |'alimentation, pour le temps de temporisation réglé avec le
potentiométre( sans détection d'un nouveau mouvement);

- si le détecteur est en position OFF avant I'interruption de I'alimentation, ou si la luminosité ambiante est & I'instant présent au-dessus du seuil
pré-réglé, alors le détecteur ne commutera pas avant la fin de la phase de réinitialisation ( en prenant en compte tout nouveau mouvement

détecté).

Schéma de raccordement

Type 18.01 / 18.11
P

v

N

= AP—AT——

——

1 PP O] =<2

®

®

1= Réglage crépusculaire
2= Réglage de la
temporisation

Type 18.21 / 18.31

...............

1= Réglage crépusculaire
2= Réglage de la
temporisation

Type 18.21-0300 / 18.31-0300

l°

Le relais se désexcite aprés la derniére détection de
mouvement et aprés |'écoulement du temps T.

Niveau de luminosité

Seuil réglé
Détection de [ nm
mouvement
1= Réglage crépusculaire Position du _~_ ] |
2= Réglage de la contact N ]

temporisation
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Schéma de raccordement en paralléle

Type 18.01 / 18.11
P

v

N

N —

Nota: respecter la polarité indiquée pour la phase et le neutre.

Type 18.01 / 18.21
P

Y

N

20 00
A2=Af—rt
L €98 O

—

Nota: respecter la polarité indiquée pour la phase et le neutre.

Type 18.21 / 18.31

e

C v

Nota: respecter la polarité indiquée pour la phase et le neutre.
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Installation et orientation
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Installation en paroie

18.01

18.11

N

Montage en saillie

18.21

Montage encastré

18.31

—

2L 1 [1

A\
-

£%ﬁ\

%

A\

Champ de couverture

18.01, 18.11 - Installation en paroie

2m

LLCCCOLLLLLLL
|
=
o
o

Vue de coté

Vue de dessus

18.21, 18.31 - Installation en saillie ou encastré

Installation unique

18.01 - Installation en plafond

Intérieur

18.11 - Installation en plafond

Extérieur

o
o

Installation multiple

Accessoires

Membrane obturatrice pour limitation des rayons pour les types 18.21 et 18.31

En installant cefte membrane sur un appareil en saillie ou en encastré & une hauteur de 2.8 métres
le diameétre de la zone de détection est réduit & 2 métres.

2,8 m
/ I [
/ I |
/ l’ |
| P
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Caractéristiques 20.21 20.22, 24, 26, 28 20.23

1 ou 2 contacts16 A - Télérupteur modulaire pour
montage directement sur rail 35 mm (EN 60715)

« Largeur un module 17.4 mm

« Bouton test et indicateur mécanique

« 6 séquences disponibles

+ Bobine AC ou DC

« Plaque d'identification

« Possibilité de commande par boutons
poussoirs lumineux avec |'adaptateur 026.00

 Montage sur rail 35 mm (EN 60715)

e Interrupteur unipolaire 1 NO | e Interrupteur bipolaire * Interrupteur bipolaire

c CONGCF sans Cadmium * Montage sur rail 35 mm » Montage sur rail 35 mm . I]/\:i% +e]su,\rl$qi| 35 mm
« Brevet italien (EN 60715) (EN 60715) (EN 687]5)
Al 1 A1 1 3 A1 1 3
W| | w| w|
A2 2 A2 2 4 A 2 4
58.4 58.4 58.4
Jr4, @ 7.4 T 474 T
(cXe] 1© O 1© ©
o ® % S o S
o— — —
3 E K ] 3 |3 E 3
© ® [ © | © © ®
® O | ®® | EXE)
Caractéristiques des contacts
Configuration des contacts 1 NO 2 NO TNO + 1NC
Courant nom./Courant max. instantané A 16/30 16/30 16/30
Tension nom./Tension max. commutable V AC 250/400 250/400 250/400
Charge nominale AC1 VA 4000 4000 4000
Charge nominale AC15 (230 V AC) VA 750 750 750
Charge lampes:  incandescentes (230 V) W 2000 2000 2000
fluorescentes compensées (230 V) W 750 750 750
fluorescentes non compensées (230 V) W 1000 1000 1000
halogénes (230 V) W 2000 2000 2000
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10/10) 1000 (10/10) 1000 (10/10)
Matériau contacts standard AgNi AgNi AgNi
Caractéristiques de la bobine
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 8-12-24-48-110-120-230-240
nominale (Uy) vV DC 12-24-48-110 12-24-48-110 12-24-48-110
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 6.5/5 6.5/5 6.5/5
Plage d'utilisation AC (0.85...1.1)Up (50 Hz)/(0.9...1.1)Up (60 H2)
DC (0.9...1.1)Uy (0.9...1.1)Uy (0.9...1.1)Uy
Caractéristiques générales
Durée de vie mécanique AC/DC cycles 300 - 10° 300 - 10° 300 - 10°
Durée de vie électrique & charge nominale en ACT cycles 100 - 10° 100 - 10° 100 - 10°
Durée min./max. de I'impulsion de commande | 0.1s/Th (suivant EN 60669) | 0.1s/1h (suivant EN 60669) | 0.1s/Th (suivant EN 60669)
Isolement: bobine - contacts (1.2/50ps) kv 4 4 4
Température ambiante °C -40...+40 -40...+40 -40...+40
Degré de protection IP 20 IP 20 IP 20

Homologations (suivant les types) c € @ @ @ RINA cm®us
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Codification
Exemple: série 20, fixation sur rail 35 mm (EN 60715), interrupteur bipolaire, 2 NO - 16 A, alimentation 12 V DC, matériau contacts AgSnO,.

2 0.2 2.9.012.4 0 0 O
|

Matériau contacts
0 = AgNi standard
4 = AgSnO,

Série
Type
2 = Fixation sur rail 35 mm (EN 60715)
Nb. de contacts
1 = Interrupteur unipolaire 1 NO

2 = Interrupteur bipolaire 2 NO

3 =Inverseur 1 NC + 1 NO

4 = Commutateur 4 séquences 2 NO

Tension nominale bobine
Voir caractéristiques de la bobine

Version bobine
8 = AC (50,60 Hz)

6 = Commutateur 3 séquences 2 NO 9=DC
8 = Inverseur 4 séquences 2 NO
Caractéristiques générales
Isolement
Rigidité diélectrique
entre bobine et contacts V AC | 3500
entre contacts ouverts V AC | 2000
entre contacts adjacents V AC | 2000
Autres données
Puissance dissipée dans I'ambiance
& charge nominale et bobine désexcitte ~ W | 1.3 (20.21, 20.23, 20.28) 2.6 (20.22, 20.24, 20.26)
& Couple de serrage Nm | 0.8 0.8
Bornes bobine Bornes contact
Capacité de connexion des bornes fil rigide fil flexible fil rigide fil flexible
mm? | 1x4 / 2x2.5 1x2.5 / 2x2.5 1x6 / 2x4 1x4 / 2x2.5
AWG | 1x12 / 2x14 1x14 / 2x14 1x10 / 2x12 1x12 / 2x14

Dans le cas oU la bobine est alimentée pendant une période de temps prolongée, il est nécessaire de garantir une ventilation des relais, par

exemple en laissant une espace de 9 mm entre chaque appareil.

Caractéristiques de la bobine

Données version DC

56

Tension Code Plage de Résistance | I nominale Type Nombre Séquences
nominale | bobine fonctionnement absorbée opérations | 2 3 p
Un U, Uy R a Uy oot | \I 7
\% \% \% Q mA
12 9.012 10.8 13.2 27 440 I
24 | 9024 | 216 26.4 105 | 230 202 12 1 7 7
48 9.048 43.2 52.8 440 110 | |
110 9.110 99 121 2330 47 20.23 2 \ 7 7\
Données version AC 20.24 4 \I \I ?‘ 7 \I 7 7\'
Tension Code P|Qge de Résistance | I nominale
nominale | bobine fonctionnement absorbée 20.26 3 \I \I 7’\' 7’ 7’
Un Unin Unax R a Uy (50 Hz)
\% \ \ Q mA [N [N
8 8.008 6.8 8.8 4 800 2028 * \ \ 7\ \ \ \ 7
12 8.012 10.2 13.2 7.5 550
24 8.024 20.4 264 27 275
48 8.048 40.8 52.8 106 150
110 8.110 93.5 121 590 64
120 8.120 102 132 680 54
230 8.230 196 253 2500 28
240 8.240 204 264 2700 27.5



> Sommaire / Produits < > Sommaire / Références <

@ finder

Schémas de raccordement

P P
N N
H—® A2
®
2 R—
Exemple: tension d'alimentation 230 V AC. Exemple: tension d’alimentation 24 V AC.
Accessoires
Module pour poussoirs lumineux
32 13
R — il
A1 1 3
&
o
o
©
S
R
A2 2 4
w
« 25
@0.8
Type 026.00 Exemple de diagramme de connexion pour le type 026.00
Version hermétique avec sortie fils souples et isolés de longueur 7.5 cm. | En cas d’utilisation des relais série 20 avec boutons poussoirs
lumineux, il est nécessaire de monter un module en paralléle & la bobine
du relais (jusqu’a 15 boutons poussoirs de T mA max 230 V).

Support pour fixation sur panneau, largeur 17.5 mm | 020.01

020.01

L0058 Plaque étiquettes d'identification, plastique, 24 unités, 9x17 mm | 020.24
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Nouvelle série 22 Finder. Contacteurs modulaires,
silencieux et confortables

- Pouvoir de coupure 25A

- Bobine AC / DC silencieuse

- Disponible avec sélecteur On-Auto-Off,
standard avec indicateur mécanique et LED.

— ®
finder
22.32 22.34 contacts auxiliaires

2 contacts 4 contacts Type 022.33
Type 022.35

Depuis 1954, la lumiére a votre service
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Caractéristiques

Contacteur modulaire 25 A - 2 contacts

e Largeur 17.5 mm

« Intervalle contacts NO > 3 mm, double coupure

« Bobine et contacts congus pour fonctionnement
permanent

« Bobine AC/DC; silencieux
(avec varistor de protection)

« Séparation de protection entre bobine et
contacts (isolement renforcé)

« Version standard avec indicateur mécanique et LED

« Version avec sélecteur Auto-On-Off

» Versions disponibles avec matériau de contact
en AgNi et AgSnO,

« Conforme & la norme EN 61095:2009

» Module de contacts auxiliaires avec fixation
“par clipsage” au contacteur
(versions TNO + TNC et 2NO)

 Montage sur rail 35 mm (EN 60715)

22.32...1xx0 / 22.32...4xx0

Bornes a cage

* Intervalle entre contacts > 3 mm pour les
contacts NO uniquement; contacts NC > 1.5 mm
Pour le schéma d’encombrement voir page 65

Caractéristiques des contacts

Configuration des contacts

> Sommaire / Références <

22.32.0.xxx.1xx0

* Matériau des contacts AgN!i,
préconisé pour les charges type
résistive, faiblement inductives
et charges type moteur

22.32.0.xxx.4xx0

» Matériau des contacts AgSnO»,
préconisé pour charges type
lampes et charges avec des
courants de pic importants

A1 1 3 A1

LY 4y

i

A2 2 4 A2 2 4 A2 2 4
2 NO 1NO + 1 NC 2 NC
(x3x0) (x5%0) (x4x0)

2 NO, 3 mm * (ou T NO + 1 NC ou 2 NC)

Courant nom./Courant max. instantané A 25/ 80 25/ 120
Tension nominal V AC 250 / 440 250 / 440
Charge nominale en AC1 / AC7a (par pole @ 250 V) VA 6250 6250
Courant nominal en AC3 / AC-7b A 10 10
Charge nominale en AC15 (par pole @ 230 V) VA 1800 1800
Puissance moteur monophasé (230 V AC) kW 1 1
Courant nominal en AC-7¢ A - 10
Charge avec lompes (230VAC]: incondescentes ou halogénes W — 2000
fluorescentes compactes (CFL) W — 200
fluorescentes avec alimentation électronique W — 800
fluorescentes avec dlimentation élecromécanique compensée W - 500
Pouvoir de coupure en DC1: 30/110/220 VA 25/5/1 25/5/1
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10 / 10) 1000 (10 / 10)
Matériau contacts standard AgNi AgSnO,

Caractéristiques de la bobine
Tension d’alimentation vV DC/AC (50/60 Hz)

nominale (Uy)

12-24-48-60-120-230

12-24-48-60-120-230

Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 2/22 2/22
Plage d'utilisation DC/AC (50/60 Hz) (0.8 ...1.1) Uy (0.8 ...1.1) Uy
Tension de maintien DC/AC (50/60 Hz) 0.4 Uy 0.4 Uy
Tension de reldchement DC/AC (50/60 Hz) 0.1 Uy 0.1 Uy
Caractéristiques générales

Durée de vie mécanique AC/DC cycles 2.10° 2.10°
Durée de vie électrique & charge nominale en AC7a cycles 70-10° 30-10°
Temps de réponse: excitation/désexcitation ms 30/ 20 30/ 20
Isolement entre bobine - contacts (1.2/50ps) kV 6 6
Température ambiante °C -20...+50 -20...+50
Degré de protection P20 IP20

Homologations (suivant les types)

ce @

RINA @
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Caractéristiques

Contacteur modulaire 25 A - 4 contacts

« Largeur 35 mm

« Intervalle contacts NO > 3 mm, double coupure

« Bobine et contacts congus pour fonctionnement
permanent

« Bobine AC/DC; silencieux
(avec varistor de protection)

« Séparation de protection entre bobine et
contacts (isolement renforcé)

« Version standard avec indicateur mécanique et LED

« Version avec sélecteur Auto-On-Off

« Versions disponibles avec matériau de contact
en AgNi et AgSnO,

« Conforme & la norme EN 61095:2009

» Module de contacts auxiliaires avec fixation
“par clipsage” au confacteur
(versions TNO + 1NC et 2NO)

» Montage sur rail 35 mm (EN 60715)

22.34..1xx0 / 22.34...4xx0
Bornes & cage

* Infervalle entre contacts > 3 mm pour les
contacts NO uniquement; contacts NC > 1.5 mm
Pour le schéma d’encombrement voir page 65

Caractéristiques des contacts

Configuration des contacts

22.34.0.xxx.1xx0

» Matériau des contacts AgNi,
préconisé pour les charges type
résistive, faiblement inductives
et charges type moteur

> Sommaire / Références <

22.34.0.xxx.4xx0

 Matériau des contacts AgSnO,,
préconisé pour charges type
lampes et charges avec des
courants de pic importants

A1

Al 1 3 5 7

T

A2 4 6 8 A2 2 4 6 8 A2 2 4 6 8
4 NO 3NO + 1 NC 2NO +2NC
(x3x0) (x7x0) (x6x0)

4 NO, 3 mm * (ou 3NO + 1NC ou 2NO + 2NC)

Courant nom./Courant max. instantané A 25/ 80 25/ 120
Tension nominal V AC 250 / 440 250 / 440
Charge nominale en AC1 / AC7a (par pole @ 250 V) VA 6250 6250
Courant nominal en AC3 / AC-7b A 10 10
Charge nominale en AC15 (par pole @ 230 V) VA 1800 1800
Charge moteur triphasé (400 ou 440 V AC) kW 4 4
Courant nominal en AC-7¢c A — 10
Charge avec lampes (230VAC): incandescentes ou halogénes W — 2000
fluorescentes compactes (CFL) W - 200
fluorescentes avec alimentation électronique W — 800
fuorescentes avec dlimentafion élecromécanique compensée W — 500
Pouvoir de coupure en DC1: 30/110/220 VA 25/5/1 25/5/1
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10 / 10) 1000 (10 / 10)
Matériau contacts standard AgNi AgsSnO,

Caractéristiques de la bobine
Tension d’alimentation  V DC/AC (50/60 Hz)

nominale (Uy)

12-24-48-60-120-230

12-24-48-60-120-230

Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 2/22 2/22
Plage d'utilisation DC/AC (50/60 Hz) (0.8 ...1.1) Uy (0.8 ...1.1) Uy
Tension de maintien DC/AC (50/60 Hz) 0.4 Uy 0.4 Uy
Tension de reléchement DC/AC (50/60 Hz) 0.1 Uy 0.1 Uy
Caractéristiques générales

Durée de vie mécanique AC/DC cycles 2.10° 2.10°
Durée de vie électrique & charge nominale en AC7a cycles 150 - 10° 30-10°
Temps de réponse: excitation/désexcitation ms 18 / 40 18 / 40
Isolement entre bobine - contacts (1.2/50ps) kV 6 6
Température ambiante °C -20...+50 -20...+50
Degré de protection IP20 IP20
Homologations (suivant les types) c € @ RINA c@.,,
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Codification

Exemple: série 22, contacteur modulaire 25 A, 4 NO, tension bobine 230 V AC/DC, matériau des contacts AgSnO,, sélecteur manuel
Auto-On-Off + indicateur mécanique + LED.
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2 2

3 4

3 0.4 3

Série

Type

3 = Contacteur modulaires 25 A

Nb. de contacts

2 = 2 contacts
4 = 4 contacts

Version bobine

0 = AC(50/60 Hz)/DC

Tension d’alimentation

Voir caractéristiques de la bobine

Versions réalisables: uniquement les combinaisons indiquées sur la méme ligne que le type.
En gras, les versions préférentielles (disponibilité plus importante).

Type Version bobine | A B C D
22.32 AC/DC 1-4 3-4-5 |(2-4 0
22.34 AC/DC 1-4 3-6-7 |2-4 0

o o

<

D: Versions spéciales
0 = Standard

C: Variantes

2 = Indicateur mécanique + LED

4 = Sélecteur manuel +
indicateur mécanique + LED

B: Circuit contacts

3 = Tout en contacts NO

4 = Tout encontacts NC
(seulement 22.32)

=1NO + 1NC

=2NO + 2 NC

=3 NO + 1 NC

Sélecteur manuel Auto-On-Off + indicateur mécanique + LED (variante xx40)

o Sélecteur manuel

Fonctions des 3 positions du sélecteur manuel:

e Position ON - les contacts sont bloqués en position travail

(contacts NO-fermés et contacts NC- ouverts), I'indicateur

mécanique est visible dans la fenétre prévue & cet effet, la LED

n'est pas allumée.

e Position AUTO - |'état des contacts, de I'indicateur mécanique

et de la LED correspond & I'alimentation du circuit bobine.

o Position OFF - méme si les bornes A1 et A2 sont alimentées &

la tension nominale, la bobine n'est pas alimentée et les

contacts restent en position repos, |'indicateur mécanique n'est

pas visible et la LED n'est pas alimentée.

O w

0 Indicateur mécanique
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Caractéristiques générales
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Isolement
Tension nominale d'isolement V AC | 250 440
Degré de pollution 3* 2
Isolement entre bobine et contacts

Type d'isolation Renforcée

Catégorie de surfension

Tension assignée de tenue aux chocs kV (1.2/50 ps) | 6
Rigidité diélectrique V AC | 4000
Isolement entre contacts adjacents
Type d'isolation Principale
Catégorie de surtension Il
Tension assignée de tenue aux chocs kV (1.2/50 ps) | 4
Rigidité diélectrique V AC | 2500
Isolement entre contacts ouverts Contacts NO Contacts NC
Intervalle entre contacts mm | 3 1.5
Catégorie de surtension Il Il
Tension assignée de tenue aux chocs kV (1.2/50 ps) | 4 2.5
Rigidité diélectrique V AC/kV (1.2/50 ps) | 2500/4 2000/3
* Uniquement pour les versions sans sélecteur manuel. Pour les versions avec sélecteur, le degré de pollution est 2.
Immunité aux perturbations conduites Normes de référence
Transitoires rapides (burst 5/50 ns, 5 kHz) sur les terminaux bobines EN 61000-4-4 niveau 4 (4 kV)
Pic de tension (surge 1.2/50 ps) sur les terminaux bobines (mode différentiel) | EN 61000-4-5 niveau 4 (4 kV)
Protection court circuit
Courant nominal de courtcircuit conditionnel kA | 3
Fusible de protection A | 32 (tipo gl/gG)
Bornes Fil rigide et flexible
Capacité de connexion des bornes contacts mm?| 1x6/2x4
AWG | 1x10/2x12
Capacité de connexion des bornes de la bobine mm?| 1x4/2x2.5
AWG | 1x12/2x14
Section minimale des cables — bornes contacts et bobine mm? | 1x0.2
AWG | 1 x24
@ Couple de serrage Nm | 0.8
Longueur maximale de cable mm | 9
Puissance dissipée dans I'ambiance 22.32 22.34
a vide W 2 2
a charge nominale W/ 4.8 6.3

NOTE: il est conseillé de laisser un espace de 9mm entre chaque relais lors de I'installation et lorsque le relais fonctionne prés des limites (c'est &
dire température ambiante >40°C, bobine alimentée pendant une période prolongée, et tous les contacts chargés avec un courant >20A).
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Caractéristiques des contacts

Pouvoir de coupure et catégorie d'emploi selon EN 61095: 2009

Catégorie Application Caractéristiques Courant Tension Durée de vie électrique nominale (cycles)
d’ de la charge nominal | assignée sur 2-contacts 2-contacts 4-contacts 4-contacts
utilisation (A) les contacts | Contacts AgNi |Contacts AgSnO, Contacts AgNi | Contacts AgSnO,
(V) (22.32...1xx0) | (22.32...4xx0) | (22.34...1xx0) | (22.34...4xx0)
phase | entre
neutre | phase
ACT Charge faiblement ) ) w 70 - 10°(NO) 30. 10° 150 - 10*(NO) 30. 10°
/o inductive cos ¢ =0.8 S 501440 [ 30 qoengy | 39710 00100 30010
Commande cos @ = 0.45
AC-7b _ 10 250 | 440 30-10° 30-10° 30-10° 30-10°
de moteur létablissement = © Icoupure
Commande de lampe 5
AC7c & décharge dlectiique] @ = - 10 230 | 400 - 30-10° - 30 10°
avec compensation C=10pF/A
H 22 - Pouvoir de coupure maxi pour une charge en DC1
30
20
10 B
— 6 N
< 4 S
O
[a) 2 —
5 \
5 1
o
o 8? ® La durée de vie électrique pour des charges résistives en DC1
' ayant des valeurs de tension et de courant sous la courbe est
02 = 100x10° cycles.
0.1 e Pour les charges en DC13, le raccordement d'une diode polarité
20 60 100 140 180 220 inverse en paralléle avec la charge permet d’obtenir une durée de
Tension DC (V) vie électrique identique & celle obtenue avec une charge en DC1.
Nota: le temps de coupure de la charge sera augmenté.
Caractéristiques de la bobine
Donnée version AC/DC (type 22.32) Donnée version AC/DC (type 22.34)
Tension Code Plage de I\ nominale Tension Code Plage de I\ nominale
nominale | bobine fonctionnement absorbée nominale | bobine fonctionnement absorbée
UN Umin Umax a UN (AC) UN Umin Umax a UN [AC)
\ \'% \% mA \% \% \% mA
12 0.012 9.6 13.2 165 12 0.012 9.6 13.2 165
24 0.024 | 19.2 26.4 83 24 0.024 | 19.2 26.4 83
48 0.048 | 38.4 52.8 42 48 0.048 | 38.4 52.8 42
60 0.060 48 66 33 60 0.060 48 66 33
120 0.120 88 138 16.5 120 0.120 88 138 16.5
(110...125) (110...125)
230 184 (AC) | 264 (AC) 230 184 (AC)| 264 (AC)
(230.240AC)  0.230 8.7 (230.240AC)  0.230 8.7
(220 DC) 176 (DC) | 242 (DC) (220 DC) 176 (DC)| 242 (DC)

R 22 - Plage de fonctionnement en fonction de la température ambiante

U

YU v
Uy
15
—
—
1.0 !
2
05
20 10 0 10 20 30 40 50 60
(°C)

1 - Tension max admissible sur la bobine.
2 - Tension mini de fonctionnement avec la bobine & température ambiante.
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@ finder Série 22 - Contacteurs modulaires 25 A

Schémas de raccordement

230/400 V (250/440 V)
L1

L2

L3

N

4|
i

oood

@naf]

25

charge
Type 22.32
230/400 V (250/440 V) 230/400 V (250/440 V)
L1 L1
L2 L2
L3 L3
N N
T3 5 |7 1S T
DO DO
A1 i A1 i
a% 0= ~ oo
oooo oooo
(A2 1 DAz 1
2% % SRR
charge charge
Type 22.34 Type 22.34
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Schémas d’encombrement

Type 22.32
Bornes & cage

. 60.8
o0
@ 8 i
g [l g I ol
© 0] .o |
®®| 3| |0 ce
L = =
Type 22.34
Bornes a cage
/ a
e
35 . 60.8
® i i
3 ool 8| || 2| %
@ i o |[O
o00®| 8|1 ce
1= O
Type 022.33 / 022.35
Bornes & cage
/S
=
8.75 ) 60.8
e
—
o l_y
Ele) I
9 —
5 | & | e 3
o] j
&)
L
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Type 22.32 + 022.33 / 022.35

Bornes a cage

17.5 8.75 ) 60.8
eXells)
®flo I
2 | oo | @] | g 3
® 1|8 |
@ole| 3| |0 ce
+ &F H

Type 22.34 + 022.33 / 022.35

Bornes a cage

T3

&

35 8.75 . .
@ E|© 0
3 0o 3 | 23
@ l1© © il
(@G ESEGRIF) = U]@@
~ & X |
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Ensemble avec contact auxiliaire 022.33 ou 022.35 monté 022.33 022.35
22.32 +022.33 / 022.35 22.34 + 022.33 / 022.35
1|3 2|3 1T 21
I

Caractéristiques des contacts

Configuration des contacts 2NO 1 NO + 1 NC
Courant thermique conventionnel & |'air libre Iy, Al b 6

Charge nominale en AC15 (230 V) VA | 700 700

Durée de vie électrique & charge nominale cicli | 30x 10° 30x10°
Matériau contacts AgNi AgNi

Protection court circuit

Courant nominal de court-circuit conditionnel kA | 1

Fusible de protection A | 6 (type gL/gG)

Bornes Fil rigide et flexible

Capacité de connexion des bornes mm? | 1x4/2x25

AWG | 1Tx12/2x14
Section minimale des cébles — bornes contacts et bobine mm? | 1x0.2
AWG | Tx24

@ Couple de serrage Nm | 0.8

Longueur maximale de cable mm | 9

Puissance dissipée dans I'ambiance

a vide W | —
& charge nominale W | 0.5

Homologations (suivant les types) c E RINA n.s

NOTE: il n'est pas possible d'utiliser le module auxiliaire avec la version 2NC (2232.0.xxx.x4x0).
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Accessoires
Support pour fixation sur panneau (pour type 22.32), plastique, largeur 17.5 mm 020.01

\\“ ; %

Support pour fixation sur panneau (pour type 22.34), plastique, largeur 35 mm 011.01

011.01 * LFJZS jj %

020.01

s
T}\l

35.6
17
|
Nl
X
s sl

4.5

35

) Plaque étiquettes d’identification, plastique, 72 unités, 6x12 mm 060.72
Etiquette d’identification, plastique, 1 unité, 17x25.5 mm 019.01
019.01
Séparateur pour montage sur rail, plastique, largeur 3 mm 020.03
449 3, T
e
©
020.03 3
35
83.8
Peigne & 8 broches pour type 22.32, largeur 17.5 mm 022.18 (blev)
Valeurs nominales T0A-250V

122.4 2.7

022.18 [ j‘
' F i D Ut T{

16.7 | 175 | 175 | 175 | 175 | 17.5 | 16.7 8.5

1.2

;" Puente de 6 terminales para tipos 22.34, largeur 35 mm 022.26 (blev)
4,5 Valeurs nominales 10A-250V
V3d
174.9 27
022.26 r “

I .

8.7

114

67



> Sommaire / Produits <

@ finder

Caractéristiques

1 ou 2 contacts - Télérupteur électromécanique
avec circuits bobine et contacts séparés

« 6 séquences disponibles

 Bornes a vis

« Bobine AC

» Montage sur panneaux ou & incorporer
« Contacts sans Cadmium

Caractéristiques des contacts

26.01

e 1 contact NO
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26.02, 04, 06, 08

¢ 2 contacts NO

26.03

e 1 contact NO + 1 contact NC

e

1 A1A2 2

26.01

@35
22

il

1 3A1IA24 2
26.02
26.04
26.06
26.08
3.5
39.6

1 3 A1TA24 2

26.03

@35

14.8

80ee0®

46.6

45

o
L4—5J

Configuration des contacts 1 NO 2 NO 1TNO + 1NC
Courant nom./Courant max. instantané A 10/20 10/20 10/20
Tension nom./Tension max. commutable V AC 250/400 250/400 250/400
Charge nominale AC1 VA 2500 2500 2500
Charge nominale AC15 (230 V AC) VA 500 500 500
Charge lampes:  incandescentes (230 V) W 800 800 800
fluorescentes compensées (230 V) W 360 360 360
fluorescentes non compensées (230 V) W 500 500 500
halogénes (230 V) W 800 800 800
Charge mini commutable mW (V/mA) 1000 (10/10) 1000 (10/10) 1000 (10/10)
Matériau contacts standard AgNi AgNi AgNi
Caractéristiques de la bobine
Tension d’alimentation V AC (50 Hz) 12-24-48-110-230 12-24-48-110-230 12-24-48-110-230
nominale (Uy) vV DC - - -
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 4.5/— 4.5/— 4.5/—
Plage d'ufilisation AC (50 Hz) (0.8...1.1)Un (0.8...1.1)Up (0.8...1.1)Un
DC - — -
Caractéristiques générales
Durée de vie mécanique AC/DC cycles 300 - 10° 300 - 10° 300 - 10°
Durée de vie lectrique & charge nominale en ACT cycles 100 - 10° 100 - 10° 100 - 10°
Durée min./max. de I'impulsion de commande | 0.1s/1h (selon EN 60669) 0.1s/1h (selon EN 60669) 0.1s/1h (selon EN 60669)
Isolement: bobine - contacts (1.2/50ps) kv 4 4 4
Température ambiante °C -40...+40 -40...+40 -40...+40
Degré de protection IP 20 IP 20 IP 20

Homologations (suivant les types)

e ¢ @
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Codification
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Exemple: série 26, montage sur panneaux ou & incorporer, 2 contatcts NO - 10 A, alimentation 12 V AC.

2 6.0

2.8.0

1 2

0

0 O

0

|

Série

Type

0 = A incorporer, fixation vis

L

Tension nominale bobine

Voir caractéristiques de la bobine

Version bobine

Nb. de contacts 8 = AC (50 Hz)
1 = Interrupteur unipolaire 1 NO
2 = Interrupteur bipolaire 2 NO
3 =Inverseur 1 NC + 1 NO
4 = Commutateur 4 séquences 2 NO
6 = Commutateur 3 séquences 2 NO
8 = Inverseur 4 séquences 2 NO
Caractéristiques générales
Isolement
Rigidité diélectrique
entre bobine et contacts V AC | 3500
entre contacts ouverts V AC | 2000
entre contacts adjacents V AC | 2000
Autres données 26.01, 26.03, 26.08 26.02, 26.04, 26.06
Puissance dissipée dans I'ambiance
& charge nominale et bobine désexcitte ~ W | 0.9 1.8
@ Couple de serrage Nm | 0.8 0.8
Capacité de connexion des bornes fil rigide fil flexible fil rigide fil flexible
mm? | 1x4 / 2x2.5 1x2.5 / 2x2.5 1x4 / 2x2.5 1x2.5 / 2x2.5
AWG | 1x12 / 2x14 1x14 / 2x14 1x12 / 2x14 1x14 / 2x14
Caractéristiques de la bobine
Données version AC
Tension Code Plage de Résistance | I nominale Type Nombre Séquences
nominale | bobine fonctionnement absorbée operations | 2 3 4
U Uni U R a Uy (50 I
; G S A L wo | 2 [V
12 | 8012 9.6 13.2 17 | 370 O
24 | 8.024 192 | 264 70 | 180 2602 |2 [\ ?‘ 7
48 8.048 38.4 52.8 290 90 I |
110 8.110 88 121 1500 40 26.03 2 \ ?‘ ?‘\
230 8.230 184 253 6250 20
AN AAYATA
wos |2 VNI
el B AN EATAN IR
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Schémas de raccordement
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1 3 A1 A2 4 2

_ TITT]

Accessoires
Adaptateur pour les applications tensions 12-24 V DC

12.5

r_" 31.5 ‘

0
&

O %
S

205

Type: 026.9.012

Tension nominale: 12 V DC

Max température ambiante: + 40 °C
Plage de fonctionnement: (0.9...1.1)Uy
Type: 026.9.024

Tension nominale: 24 V DC

Max température ambiante: + 40 °C
Plage de fonctionnement: (0.9...1.1)Uy

D finder

A1 A2
eleleele]e

+ _—
Dfinder
DC

0269024
Un=24VDC

24vDC —

:
~

Exemple de diagramme de connexion avec alimentation & 24 V DC.

Module pour applications avec poussoirs lumineux (230 V AC)

13

32
e S
N
R
0
< 25 »

Type 026.00
Version hermétique avec sortie fils souples et isolés de longueur 7.5 cm.

T
O O
1 3 Al A2 4 2

026.00

Exemple de raccordement pour le type 026.00

En cas d'utilisation des relais série 26 avec boutons poussoirs
lumineux, il est nécessaire de monter un module en paralléle & la bobine
du relais (jusqu’a 15 boutons poussoirs de T mA max 230 V).
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Caractéristiques

1 ou 2 contacts - Télérupteur électromécanique
Alimentation commune des circuits bobine et
contacts

27.0x - Possibilité de commande par 24 boutons
poussoirs lumineux en utilisant
I'adaptateur 027.00

27.2x - Raccordement avec 15 poussoirs
lumineux sans adaptateur
- Avec limiteur de I'échauffement bobine
« 3 séquences disponibles
« Borne a vis
« Bobine AC
» Montage sur panneau
« Contacts sans Cadmium
* Brevet italien

0.5

©0©0O =

Caractéristiques des contacts
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27.0x

e 1 ou 2 contacts

27.2x ENO

« 1 ou 2 contacts avec limiteur
de I'échauffement bobine

27.01
I

2 A1/1 A2
27.05 - 27.06

.
.

2 4 A1M1/3 A2

27.21

2 A1/ 1 A2

27.25-27.26

2 4 A11/3 A2

Configuration des contacts 1ou?2 Tou?2
Courant nominale/Courant max. instantané A 10/20 10/20
Tension nom./Tension max. commutable V AC 110/ — 230/— 230/—
Charge nominale AC1 VA 1100 2300 2300
Charge nominale AC15 VA 250 500 500
Charge lampes: incandescentes W 500 1000 1000
fluorescentes compensées W 180 360 360
fluorescentes non compensées W 250 500 500
halogénes W 400 800 800
Charge mini commutable mW (V/mA) 10 10
Matériau contacts standard AgNi AgNi
Caractéristiques de la bobine
Tension d'alimentation V AC (50/60 Hz) 110 ‘ 230 230
nominale (Uy) VDC - -
Puissance & |'appel/permanente VA (50 Hz) 4/4 25/1

Plage d'utilisation AC 50Hz/AC 60Hz

(0.8 ... 1.1)Uy/(0.85 ... 1.1)Uy

(0.8 ... 1.1)Uy/(0.85 ... 1.1)Uy,

DC — —
Caractéristiques générales
Durée de vie mécanique AC/DC cycles 300 - 10° 300 - 10°
Durée de vie électrique & charge nominale en ACT cycles 100 - 10° 100 - 10°
Nombre maxi de poussoirs lumineux  (<1mA) | 4 (24 avec I'adaptateur 027.00) 15
Durée min./max. de I'impulsion de commande | 0.1s/1h (selon EN 60669) 0.1s/permanent
Température ambiante °C -40...+40 -40...+40
Degré de protection IP 20 IP 20

Homologations (suivant les types)

e ¢ @

e @
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Codification

Exemple: série 27, bornes & cage, interrupteur unipolaire 1 NO - 10 A, alimentation 230 V AC.

2 7.0

1.8.2 3 0.

0 0 O

0

Série ‘

Type
0 = Bornes & cage

2 = Bornes a cage, avec limiteur de I'échauffement

bobine
Nb. de contacts

1 = Interrupteur unipolaire 1 NO
5 = Commutateur 4 séquences 2 NO
6 = Commutateur 3 séquences 2 NO

Caractéristiques générales

Tension nominale bobine

Voir caractéristiques de la bobine

Version bobine
8 = AC (50/60 Hz)

Autres données 27.01, 27.21 27.05, 27.06, 27.25, 27.26
Puissance dissipée dans I'ambiance
& charge nominale et bobine désexcitte W | 0.9 1.8
€ Couple de serrage Nm | 0.8 0.8
Capacité de connexion des bornes fil rigide fil flexible fil rigide fil flexible
mm? | 2x2.5 1x4 / 2x2.5 2x2.5 1x4 / 2x2.5
AWG | 2x14 1x12 / 2x14 2x14 1x12 / 2x14

Caractéristiques de la bobine

Types 27.01, 27.05, 27.06
Tension Code Plage de Résistance | I nominale Type Nombre Séquences
nominale | bobine |fonctionnement (50 Hz) absorbée Y operations |7 2 3 4
UN Umin Umcx R a UN(SOHZ) 27.01/21 2 \I ?’
\% \% \% Q mA
110 8.110 88 121 1400 42.0 (RN |
230 | 8230 | 184 253 6500 17.5 270525 4 |\ ?‘ 7\ ?‘ ?‘
(BN
Types 27.21, 27.25, 27.26 2r0028 3\ 1 7 7 7
Tension Code Plage de Résistance | I nominale absorbée
nominale | bobine |fonctionnement (50 Hz) & I'appel |en permanence
UN Umin Umax R a UN (50 HZ) dUN (SOHZ)
\% \% \% Q mA mA
230 8.230 184 253 1250 100 4
Schémas de raccordement
Type 27.01/05/06 Type 27.21/25/26
P P
N N
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Accessoires par types 27.01, 27.05, 27.06
Module pour applications avec poussoirs lumineux (230 V AC)

i Type 027.00 y e
En cas d'utilisation des relais série 27 avec boutons poussoirs lumineux, it 0
il est nécessaire de monter un module en paralléle & la bobine du relais o
- (jusqu’a 24 boutons poussoirs de 1 mA max 230 V AC). Le module doit *
20.5 &tre inséré directement sur le relais.
n—

27
27

12 | 47

Type 27.0x + 027.00
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Nouveau Programmateur Ecran Tactile.

Le bon degré de bien étre...

1T.41 1T.31 1C.71 1C.71
thermostat thermostat programmateur programmateur
electronique digital journalier hebdomadaire

...dans la bonne gradation de couleur.

Blanc Blanc Gris Titane Argent Gris
créme nacré argenté opaque métallisé anthracite
métallisé métallisé

QD finder

Depuis 1954, la lumiére a votre service
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e Programmateur @ ECRAN TACTILE, version
journaliére ou hebdomadaire
« Calendrier avec mise a jour automatique de

['heure légale

 Programmation Eté/ Hiver

« 3 niveaux de température programmables

« Fonctions: antigel, automatique, manuelle,
vacance, dérogation, antigrippage pompe

o Accés bloc écran simple ou avec code PIN &

4 chiffres

« Signalisation optique et acoustique pour la
confirmation des touches et des fonctions

» Compatible avec boite & encastrer 3 modules

o 1 contact de sortie 5 A 230 V AC

Code programmateur journalier Code programmateur hebdomadaire Couleur
1€.71.9.003.0101 1€.71.9.003.0107 Blanc créme
1€.71.9.003.0201 1C.71.9.003.0207 Blanc nacré
1C.71.9.003.1101 1C.71.9.003.1107 Gris argenté métallisé
1C.71.9.003.1201 1C.71.9.003.1207 Argent métallisé
1C.71.9.003.2101 1C.71.9.003.2107 Gris anthracite métallisé
1C.71.9.003.2201 1C.71.9.003.2207 Titane opaque

110 19

i [

733
o)
o—

COM

@w S|

83.6 N P NC

62.6

Schéma électrique

84
-
©

—— (o) | =
g 0 O ©

31.1

3
e

13.2 31.5

Dimensions

Caractéristiques techniques

Tension d’alimentation 3V DC (2 piles alcaline 1.5V AAA)
Configuration des contacts 1 inverseur

Pouvoir de coupure 5A 230V AC

Plage de réglage (+5...437)°C

Différentiel Réglable de 0.1°C a 0.9°C
Intervalle minimum de programmation 1 heure

Degré de protection IP20

77



> Sommaire / Produits < > Sommaire / Références <

@D finder

 Température réglable (+7...+30)°C
o LED de visualisation du fonctionnement
de l'installation

Code Couleur
11.01.0 Beige

79.6

79.6

Dimensions

Caractéristiques techniques

230V AC "Z/

-®-
b 0066 ¢

U

— o °F
-—@— N

Schéma électrique

Tension d’alimentation —
Configuration des contacts 1 inverseur
Pouvoir de coupure 10 A 250V AC
Plage de réglage (+7...+30)°C
Différentiel At< 1k
Gradient thermique 1 k/15 min
Bloc de réglage Mécanique
Degré de protection IP 20
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« Interrupteur ON/OFF

 Température réglable (+7...+30)°C

e LED de visualisation du fonctionnement
de l'installation

Code Couleur
11.01.1 Beige

44

12 79.6

79.6

Dimensions

Caractéristiques techniques

OFF =
ON

©®® O é@@

U
— o °
N

Schéma électrique

Tension d’alimentation —
Configuration des contacts 1 inverseur
Pouvoir de coupure 10 A250V AC
Plage de réglage (+7...+30)°C
Différentiel At< 1k
Gradient thermique 1 k/15 min
Bloc de réglage Mécanique
Degré de protection IP 20

79



> Sommaire / Produits < > Sommaire / Références <

@finder

o Interrupteur ETE/HIVER

 Température réglable (+7...+30)°C

e LED de visualisation du fonctionnement
de l'installation

Code Couleur
11.01.2 Beige

44

12 79.6
—

79.6

230V AC #

\ﬁl I /

o\ Ta

® ©

N —o——

U

P — e

-
Dimensions Schéma électrique

Caractéristiques techniques

Tension d’alimentation —

Configuration des contacts 1 inverseur

Pouvoir de coupure 10 A250V AC

Plage de réglage (+7...+30)°C

Différentiel At< 1k

Gradient thermique 1 k/15 min

Bloc de réglage Mécanique

Degré de protection IP 20
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2 modes de fonctionnement: confort/ réduit

* 2 niveaux de température sélectionnable
(+5...+37)°C

« Alimentation par piles 2x1.5V AAA

o Sélecteur: Antigel/Off/Eté/Hiver

« Antigel réglable (+2...+8)°C

« 1 contact de sortie 5A 230VAC

» Différentiel thermique réglable:

(0.2 a 0.5)°C
Code Couleur
17.31.9.003.0000 Blanc
17.31.9.003.2000 Noir
17.31.9.003.0100 Blanc créme
11.31.9.003.0200 Blanc nacré
17.31.9.003.1100 Gris argenté métallisé
11.31.9.003.1200 Argent métallisé
11.31.9.003.2100 Gris anthracite métallisé
11.31.9.003.2200 Titane opaque
. 110 | 18.1
r 1 \
( > Gﬂm@@ﬁ‘ / oM
o ° U NO
83.6
62.6 NC
<] | @
— [@oD | s Schéma électrique
5 | O © ©
132 315 TFS Dimensions
Caractéristiques techniques
Tension d’alimentation 3V DC (2 pile 1.5VDC AAA)
Configuration des contacts 1 inverseur
Pouvoir de coupure 5A 230V AC
Plage de réglage (+5...4+37)°C
Différentiel At=0.5 k

Degré de protection IP20
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« Température réglable (+5...+30)°C
- chauffage (+5...+30)°C

> Sommaire / Références <

- conditionnement d'air (+8...+30)°C
o Alimentation par piles 2x1.5V AAA

o Sélecteur: Antigel/Off/Eté/Hiver

o Sélecteur: Confort/ Réduit
(réduction de —3°C)

1 contact de sortie 5A 230 V AC

* Bouton rotatif mécanique de réglage

de la température désirée

Code Couleur
11.41.9.003.0000 Blanc
11.41.9.003.2000 Gris RAL 7016
L 110 N
L W
¢ N p
‘ CoM
T ® u NO
83.6
62.6 NC
s, I 0
— (@@eD | s Schéma électrique
& 0 o O

13.2 31.5

Caractéristiques techniques

Tension d’alimentation

Dimensions

3V DC (2 pile 1.5VDC AAA)

Configuration des contacts 1 inverseur
Pouvoir de coupure 5A 230V AC
Plage de réglage (+5...+30)°C
Différentiel 0.3 °C
Précision de température 0.5 °C

Degré de protection IP20

LED de fonctionnement

La Led ROUGE avec symbole de la flamme indique le chauffage (clignotant = chaudiére ON)

La Led BLEUE avec symbole du ventilateur indique un refroidissement (clignotant = conditionneur ON)
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Caractéristiques

Alimentations modulaires DC

« Haute efficacité (jusqu'a 91%)

« Faible puissance absorbée en veille (<0.4W)

« Protection thermique interne, avec arrét
automatique

« Protection court circuit: mode hiccup

« Protection entrée: fusible interne interchangeable

« Protection surtension: varistor

« Alimentation & découpage, topologie du circuit
type Flyback

» Commutation Zéro crossing voltage, technologie
type quasi-résonant (78.60 et 78.50)

 Conforme & EN 60950-1 et EN 61204-3

« Fonctionnement en paralléle pour une redondance
automatique: utilisation diode OR-IN

« Possibilité de connexion double ou en série

« Dimensions réduites: 70mm (4 modules) en
largeur et 60mm en profondeur

» Montage sur rail 35mm (EN 60715)

Bornes a cage

Pour le schéma d’encombrement voir page 88

Caractéristiques des sorties

«24 V DC, sortie 36 W

> Sommaire / Références <

Série 78 - Alimentations modulaires

78.36

78.60

« 24V DC, sortie 60 W
+Réglage de tension 24-28V
+ ZVS technologie

78.50

« 12 V DC, sortie 50 W
+Réglage de tension 12-14V
« ZVS technologie

*

* %

* % %

(voir schémas L78-4/5/6)

créte & créte du signal & 100Hz, avec entrée 100V AC
88...100 V AC avec courant de sortie de 80 % IN
**** (voir diagramme de derating L78-1/2/3)

Courant nominal A 1.5 2.5 4.2
Tension nominale \% 24 24 12
Puissance nominale W 36 60 50
Courant maximum pendant 3ms * A 8 10 10
Surintensité & 40°C avec entrée en 230VAC A 1.7 2.8 4.6
Réglage tension de sortie \Y% - 24..28 12..14
Variation de tension (de I'état & vide jusqu'a pleine charge) <1% <1% <1%
Ondulation résiduelle & pleine charge **  mV <200 <200 <200
Temps de maintien  avec entrée 100 V AC ms <20 <20 <30
a pleine charge:  avec entrée 260 V AC ms < 100 <130 <150
Caractéristiques d'entrée
Tension d'alimentation V AC (50/60 Hz) 110...240 110...240 110...240
nominale (Uy) V DC (non polarisée) 220 220 220
Plage d'utilisation V AC (50/60 Hz) 100...265*** 100...265*** 100...265***
vV DC 140...370 140...370 140...370
Puissance absorbée maximale VA 57.5 90 89
(@ 100V AC, 50 Hz) W 43 67.5 58.3
Puissance absorbée a vide wW <04 <04 <04
Facteur de puissance 0.74 0.75 0.65
Courant max absorbé (& 88V AC) A 0.6 0.9 0.85
Pic de courant max. (créte & 265V) pendant 3ms A 12 30 30
Fusible de protection interne 1TA-T 1.6 A-T 1.6A-T
Caractéristiques générales
Rendement (@ 230 V AC) % 86 91 90
MTTF H > 600.000 > 500.000 > 400.000
Délai de mise en fonctionnement s <1 <1 <1
Rigidité diélectrique entre entrée/sortie  V AC 3000 (classe 1) 3000 (classe 1) 3000 (classe 1)
Rigidité diélectrique entre entrée/Terre  V AC - 1500 (classe 1) 1500 (classe 1)
Plage de température ambiante au courant nominal °C -20...+50 -20...+50 -20...+50
Plage de température ambiante **** °C -20...+70 -20...+70 -20...+70
Degré de protection IP 20 IP 20 IP 20

Homologations (suivant les types)

43
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Codification
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Série 78 - Alimentations modulaires

Exemple: Série 78 alimentation modulaire, sortie 36 W 24 V DC, tension d'entrée 110...240 V AC, fusible en entrée.

A B

7 8.

3 6.1.2 3

0.

2 4

Série ‘

Puissance
36 = Sortie 36 W
50 = Sortie 50 W
60 = Sortie 60 W

Conversion tension
1 = Entrée AC, sortie DC

Tension d'entrée
230 = 110...240V AC

Données Techniques

C D
D;
1 = Fusible en entrée
3 = Fusible en entrée +
régulateur de tension en
sortie
—— C:
0 = Standard
AB:

12 = Sortie 12V
24 = Sortie 24 V

Code

78.36.1.230.2401
78.60.1.230.2403
78.50.1.230.1203

Caractéristiques CEM (selon EN 61204-3) Normes de référence 78.36 78.60, 78.50

Décharge électrostatique au contact EN 61000-4-2 4 kv 4 kv
dans I'air EN 61000-4-2 8 kv 8 kv

Champ électromagnétique rayonné 80 ... 1000 MHz EN 61000-4-3 6V/m 10 V/m
1...2.8GHz EN 61000-4-3 3V/m 3V/m

Transitoires rapides en salves

(burst 5/50 ns, 5 et 100 kHz) sur les terminaux d’alimentation EN 61000-4-4 2 kv 3 kv

Puissance dissipée dans |'environnement  mode commun EN 61000-4-5 2 kv 2 kv

(surge 1.2/50 ps) mode différentiel EN 61000-4-5 4kV * 4kV *

Champs radioélectriques, tension en

mode commun (0.15...230 MHz) sur les terminaux d’alimentation EN 61000-4-6 6V 10V

Coupures bréves EN 61000-4-11 5 cycles 6 cycles

Emissions radioélectriques conduites 0.15...30 MHz EN 55022 classe B classe A

Emissions rayonnées 30...1000 MHz EN 55022 classe B classe A

Bornes fil rigide fil flexible

Capacité de connexion des bornes mm?2 1x4/2x25 1x4/2x25

AWG 1x12/2x14 1x12/2x14
@ Couple de serrage Nm 0.8

Longueur maximale de céble mm 9

Autres données

Puissance dissipée dans I'ambiance sans courant de sortie 0.4

avec courant nominal de sortie

5 (78.36, 78.50), 5.4 (78.60)

* fusible d'entrée fondant & une valeur de pic supérieur & 1.5kV
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Caractéristiques du circuit de sortie

L78-1 Courant de commutation en fonction de la température L78-4 Pic de courant en sortie en fonction du temps (78.36)
ambiante (78.36)
(A) (A)
2.5
10
2
151, 8
1 N
N 6
N
0.5
4 \u
0 \
-20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 5 \
(°C)
1 10 100
(ms)
L78-3 Courant de commutation en fonction de la température L78-6 Pic de courant en sortie en fonction du temps (78.50)
ambiante (78.50)
(A) (A)
5 10
|
gnfpo=g=mmmmmrmm o= = = = o \
A\ 8
3 \
2
\ 6 N
1 \ h
N\ 4
0
-20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80
o 2
(°C)
1 10 100
(ms)
L78-2 Courant de commutation en fonction de la température L78-5 Pic de courant en sortie en fonction du temps (78.60)
ambiante (78.60)
(A) (A)
251
" \ 10
2
\ 8
1.5
| \ \
05 \ \
4 ™
0
-20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80
(°C) 2
1 10 100
(ms)
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@ finder Série 78 - Alimentations modulaires

Mode Hiccup

Courant de surcharge

Courant de charge
normal

Courant

To Ti T2 T3 T4 Ts Tn
Temps

Dans les conditions normales, |'alimentation série 78 fournie le courant demandé par la charge.

Cependant, lors de conditions anomales telles qu'un court circuit ou une surcharge (To) trop importante, la tension de sortie sera rapidement réduite
& zéro - suivie par le courant (T1). Aprés approximativement 2 secondes (T1 & T2), I'alimentation vérifie la persistance de I'anomalie pendant la
période de temps T2 & T3. ( 30 & 100ms- selon le type d'anomalie). Si I'anomalie persiste, comme indiquée ci-dessus, le courant est de nouveau

ramené & OA pendant 2s (T3 & T4). Ce procédé “hiccup” se répéte jusqu'a ce que I'anomalie soit éliminée (Tn), dés lors, |'alimentation retrouvera
un fonctionnement normal.

Schémas de raccordement

LOAD 1

LOAD 2
78.36/78.50/78.60 ]
oo oo
+ o+ - -
o
oooo oooog
W) N2 @
© o o ——2]
| 18]
<L
N
L
Connexion dual Connexion série
+ +
0
78.36/78.50/78.60 78.36/78.50/78.60 B 78.36/78.50/78.60 78.36/78.50/78.60
oo o oo oo oo oo loeo oo
+ o+ - - + o+ - - + o+ - - + o+ - -
o o o o
POWER SUPPLY 1 POWER SUPPLY 2 POWER SUPPLY 1 POWER SUPPLY 2
gooo oooog oooo gooo oooo gooo oooo oooo
W N2 @ W) N2 D W) N2 D W) N2 @
®© © o —] ® © o —] ®© © o ——] ® © o —]
S SL. A < A
N N
L L
< <
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Exemple d'application: connexion redondante

Manuelle
> .
78.36/78.50/78.60 78.36/78.50/78.60 )
oo o loe o
+ + - - + + - -
o o
POWER SUPPLY 1 POWER SUPPLY 2
oooo gooog oooo goooo
W) N © W N ©
®© © o —] ®© © o —]
S>3 \ \ S8}

K /| N

Diode(s)

|
o

| /]
gl

Automatique (avec connexion paralléle)

»
bt
_”Ji *

78.36/78.50/78.60 78.36/78.50/78.60 B
oo oo loe oo
+ + - - + + - -
o o
POWER SUPPLY 1 POWER SUPPLY 2
oooo gooog oooo goooo
W N © W N ©
® © o ——] ® © o ——]
< [t

-~z

Note: Afin que le fonctionnement en paralléle fournisse une
redondance automatique, le courant de sortie ne doit pas
dépasser In.

O

Dissipateur thermique ou Dissipateur thermique ou
plaque métallique — plaque métallique

>

Plaque isolante

Plaque isolante

ou i

AT[K| [A2

TO-220AC
STPS1545D

TO-220AB
STPS30L40CT
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Schémas d’encombrement

78.36
Bornes & cage

f 70 60.8
R
[m] Lm
: 3| 2| 3
oooo oooog m 7|D
®© @ [[—— ® |[Dce
== B
78.50 / 78.60
Bornes a cage
[
=
n . 60.8
[eo @a|  fpwn)
[m] . LH]
% § [ 9|3
oooo gooo 3 = |
© il
© ® o —— ) ® |[Dce
B + d
Accessoires

i el Plaque d’étiquettes d'identification, plastique, 72 unités, 6x12 mm

060.72

Etiquette d'identification, plastique, 1 efiquette, 17x25.5 mm

019.01
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Caractéristiques

Relais temporisés multifonction et monofonction
80.01 - Multifonction et multitension

e Largeur 17.5 mm

« Six plages de temps 0.1s & 24h

« Isolement élevé entrée/sortie

» Montage sur rail 35 mm (EN 60715)

« Sélecteurs rotatifs avec empreintes pour tourne-vis
plat ou cruciform, pour réglage des fonctions et
des temporisations disponibles

« Nouvelles versions multitension avec

technologie “PWM clever ou MLI”

80.01
Bornes & cage

60.8

®® /E@mmﬁm
) 1 |
=
o | ® | o
gl I° g | 2|3
oooo
(6=
E
® °||0 ce
v A H

Caractéristiques des contacts
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Série 80 - Relais temporisés modulaires 16 A

80.01

« Multitension
« Multifonction

Al: Temporisé & la mise sous tension

DI: Intervalle

SW: Clignotant & cycle symétrique départ Travail

BE: Temporisé & la coupure avec signal de
commande

CE: Temporisé & la mise sous tension et & la coupure
avec signal de commande

DE: Intervalle avec signal de commande

N/- L+ N/- L+
I
) &
- ———- P -O-s
' A2 A1 : 1 A2 A1 BT}
18 15 16 18 15 16
Schéma de Schéma de
raccordement (sans raccordement (avec

signal de commande)  signal de commande)

Configuration des contacts 1 inverseur
Courant nominal/courant maxi instantané A 16/30
Tension nominale/tension maxi commutable V AC 250/400
Charge nominale en AC1 VA 4000
Charge nominale en AC15 (230 VAC) VA 750
Puissance moteur monophasé (230 V AC) kW 0.55
Pouvoir de coupure en DC1: 30/110/220V A 16/0.3/0.12
Charge minimum commutable mW (V/mA) 500 (10/5)
Matériau contacts standard AgCdO
Caractéristiques de I'alimentation
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 12...240
nominale (Uy) vV DC 12...240
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W <18/<1
Plage d'utilisation V AC 10.8...265
V DC 10.8...265

Caractéristiques générales

Temporisations disponibles

(0.1...2)s, (1...20)s, (0.1...2)min, (1...20)min, (0.1...2)h, (1...24)h

Précision de répétition % £ 1
Temps de réarmement ms 100
Durée minimum de I'impulsion ms 50
Précision d'affichage - fond d'échelle % +5
Durée de vie électrique & charge nominale en ACT cycles 100-10°
Température ambiante °C -10...+50
Degré de protection IP 20

Homologations (suivant les types)

€ O &
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Codification

Exemple: série 80, relais temporisés modulaires, 1 inverseur - 16 A, alimentation (12...240)V AC/DC.

8 0.0 1.0.2 40.0 0 O O

Série VersionsJ
Type 0 = Standard
0 = Multifonction (Al, DI, SW, BE, CE, DE) Tension d’alimentation
240 = (12 ... 240)V AC/DC

Type d’alimentation
0 = AC (50/60 Hz)/DC

Nb. contacts
1 =1 inverseur

Caractéristiques générales

Isolement
Rigidité diélectrique
entre circuit d’entrée et de sortie V AC | 4000
entre contacts ouverts V AC | 1000
Isolement (1.2/50 ps) entre entrée et sortie kv 6
Caractéristiques CEM
Type d’essai Normes de référence
Décharge électrostatique au contact EN 61000-4-2 4 kv
dans I'air EN 61000-4-2 8 kv
Champ électromagnétique par radiofréquence (80 + 1000 MHz) EN 61000-4-3 10 V/m
Transitoires rapides (burst) (5-50 ns, 5 kHz) sur les terminaux d'alimentation EN 61000-4-4 4 kv
Pic de tension (1.2/50 ps) mode commun EN 61000-4-5 4 kv
sur les terminaux d'alimentation mode différentiel EN 61000-4-5 4 kv
sur la borne de la commande ext. (B1) mode commun EN 61000-4-5 4 kv
mode différentiel EN 61000-4-5 4 kv
Perturbation par radiofréquences de mode commun (0.15 + 80 MHz) EN 61000-4-6 oV
sur les terminaux d'alimentation
Emissions conduites et radiantes EN 55022 Classe B
Autres données
Courant absorbé sur le signal de commande (B1) <1 mA
Puissance dissipée dans |'ambiance a4 vide W14
& charge nominale W | 3.2
€D Couple de serrage Nm | 0.8
Capacité de connexion des bornes fil rigide fil flexible
mm? | 1x6 / 2x4 1x4 / 2x2.5
AWG | 1x10 / 2x12 1x12 / 2x14
Accessoires
INERTRIRLTT Plaque d'étiquettes d’identification, plastique, 72 unités, 6x12 mm ‘ 060.72

OORIGTLT
1RFERETH |

060.72
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Fonctions
U = Alimentation ) ) ) Contact
LED Alimentation Contact NO Ouvert Fermé
S = Signal de
commande Non présente Ouvert 15-18 15-16

_—_ = Contact NO
du relais I I I I I Présente Quvert 15-18 15-16
Quvert
IIIIIIIIII Présente - 15-18 15-16
(Temporisation en cours)
_ Présente Fermé 15-16 15-18

* La Led du type 80.61 est allumée uniquement quand la tension est appliquée au relais temporisé.
Pendant la temporisation la LED n'est pas allumée.

Sans signal de commande = Démarrage temporisation & la mise sous tension en (A1).

Raccordements Avec signal de commande = Démarrage temporisation par fermeture du contact en (B1).
Sans signal de commande| Type u 1 (Al) Temporisé & la mise sous tension.
80.01 I Appliquer la tension (U) au Timer (femporisateur) en A1 A2.
N/ L+ - T t<7  Le contact inverseur du relais se met en position travail & la
: fin du temps programmé (T). Il revient en position repos & la
l coupure de |'alimentation du Timer.

(DI) Intervalle.

Appliquer la tension (U) au Timer (tfemporisateur) en A1 A2.
80.01 t<T Dés la mise sous tension, la contact inverseur, se met en

18 15 16 \ position fravail. Le contact revient au repos & la fin du temps
programmé (T).

c

o
\

u (SW) Clignotant a cycle symétrique départ Travail.
Départ contact en position travail. Le temps de travail
—— , , .
T T T T |teT réglable (T) est égal au temps de repos. Le clignotement
se fait pendant toute la durée d’alimentation du Timer.

Avec signal de commande | 80.01 T L (BE) Temporisé & la coupure avec signal de commande.
s Le Timer doit étre sous tension (U). Le contact inverseur passe
N/- L+ T -  en position travail dés I'impulsion sur le signal de commande (S).
(Ll—is (LJi LJT JJ Jiﬂ La temporisation (T) débutera au reladchement de I'impulsion.
>
E— 22 A B! v L (CE) Temporisé a la mise sous fension et a la coupure avec signal
' : de commande.
E_g_a_i 80.0] s Le contact du relais passe en position travail aprés que le
B 15 16 —_— I L temps programmé & la fermeture de le signal de commande
T ‘ T ‘ Tt Kbt soit écoulé, I'impulsion sur cefte commande restant maintenue.
Au reléchement de la commande, le contact s'ouvre aprés que
le temps programmé soit terminé.
u I L (DE) Intervalle avec signal de commande.
s Le confact inverseur passe en position travail dés I'impulsion,
sur S.
—_— |

La temporisation (T) débutera au début de I'impulsion.

T T t<T
>

NOTA: les plages de temps et les fonctions doivent &tre programmées avant d’alimenter le relais temporisé.

———
E
Al |8t o Possibilité de commander, avec un méme contact, le signal de commande sur la borne B1et éventuellement, une charge
K K en paralléle: relais, télérupteur etc...
A2
N
N/— L+ . . . . . .
_______ . * Avec une alimentation DC, le signal de commande (B1) sera raccordé au péle positif (selon EN 60204-1).
LT
A2 A1 BI
N/= L+ ** le signal de commande (B1) peut étre alimenté par une fension différente de celle de I'alimentation, exemple:
........ - AT-A2 =230 V AC
é)s B1-A2 = 12V DC
A2 A1 BI
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Relais embrochables sur support / Relais pour circuit imprimé

Courant
nominal

Nombre de
contacts

Caractéristiques

Supports

Série 30

2A

2 inverseurs

Relais miniatures pour circuit imprimé

- 2 contacts inverseurs pour la commutation de faible charges
- Relais subminiatures pour standard industrie type DIL

- Bobine DC sensible - 200 mW

- Lavable: RT Il

Série 32

6 A

1 inverseur

1 NO

Relais miniatures pour circuit imprimé

- 1 contact inverseur ou 1 contact normalement ouvert
- Bobine faible consommation, bas profil

- Bobine DC sensible: 200 mW

- Lavable: RT IlI

Série 34

6 A

1 inverseur

1 NO

Relais éleciromécanique faible épaisseur pour circuit imprimé
- Bobine DC sensible - 170 mW

- Largeur 5 mm

- Isolement entre bobine et contacts: 6 kV (1.2/50 ps)

> >

1 sortie
(SSR)

Relais statiques (SSR) faible épaisseur pour circuit imprimé

- Circuit d’entrée en DC

- Largeur 5 mm

- Silencieux, vitesse de commutation et durée de vie électrique élevée

Série 93

Série 36

10A

1 inverseur

1 NO

Relais miniatures pour circuit imprimé

- 1 contact inverseur ou 1 contact normalement ouvert
- Relais cube

- Bobine DC sensible - 360 mW

- Lavable: RT IlI

Série 40

12A
16 A

inverseur

NO

Relais miniatures pour circuit imprimé

- Bobine DC

- Isolement entre bobine et contacts: 8 mm, é kV (1.2/50 ps)
- Etanche au flux: RT Il standard

-Pas 3.5 ou 5 mm

10A
16 A

inverseur

1 NO

8 A

2 inverseurs

2 NO

Relais miniatures pour circuit imprimé embrochable sur support
- Bobine AC ou DC

- Isolement entre bobine et contacts: 8 mm, 6 kV (1.2/50 ps)
-Pas 3.5 ou 5 mm

Série 95

Série 41

12A
16 A

1 inverseur

8 A

2 inverseurs|

Relais électromécanique pour circuit imprimé - Bas profil

- Bas profil, hauteur 15.7 mm

- Bobine DC: 400mW

- Isolement entre bobine et contacts: 8 mm, 6 kV (1.2/50 ps)
- Etanche au flux: RT Il standard, (disponible en version RT Ill)

3A
5A

1 sortie
(SSR)

Relais statiques (SSR) pour circuit imprimé - Bas profil

- Bas profil, hauteur 15.7 mm

- Circuit d’entrée en DC

- Silencieux, vitesse de commutation et durée de vie électrique élevée

Série 93

Série 95

Série 43

10A
16 A

1 inverseur

1 NO

Relais miniatures pour circuit imprimé - Bas profil

- Bas profil, hauteur 15.4 mm

- Bobine DC sensible: 250mW ou 400mW

- Isolement élevé entre bobine et contacts: 10 mm, 6 kV (1.2/50 ps)
- Etanche au flux: RT Il standard, (disponible en version RT Ill)

- Pas 3.2 ou 5mm

Série 95

Série 44

6A
10 A

2 inverseurs|

Relais miniatures pour circuit imprimé

- Séparation physique entre contacts adjacents

- Bobine DC

- Isolement entre bobine et contacts: 8 mm, é kV (1.2/50 ps)
- Etanche aux remontées de flux: RT I

- Pas 5mm

Série 95

Série 45

16 A

Relais miniatures pour circuit imprimé

- Relais pour température ambiante +125°C

- Infervalle entre contacts = 3 mm selon EN 60730-1

- Isolement entre bobine et contacts: 8 mm, é kV (1.2/50 ps)
- Bobine DC sensible - 360 mW

- Montage sur circuit imprimé, connexion par Faston 250
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Relais embrochables sur support / Relais pour circuit imprimé

Courant | Nombre de
nominal | contacts Caractéristiques Supports
8 A 2 inverseurs| Relais miniatures industriels
- Montage sur support ou connexion directe par Faston
Série 46 - Bobine AC ou DC Série 97
- Disponible avec bouton test verrovillable, indicateur mécanique et
LED
16 A 1 inverseur| - Isolement entre bobine et contacts: 8 mm, 6 kV (1.2/50 ps)
Relais de sécurité (EN 50205)
- 2 contacts inverseurs
Série 50 8 A 2 inverseurs| - ge,lois pour C. |. & contacts guidés selon normes EN 50205 type B
- Séparation physique élevée entre contacts adjacents
- Isolement entre bobine et contacts: 8 mm, é kV (1.2/50 ps)
- Etanche au flux: RT I
10 A 2 inverseurs Relais industriel
) elais industriels
3 inverseurs! g bine AC ou DC
Série 55 - II\D/\.ontcge sur circuit imprimé ou embrochable sur support Série 94
- Disponible avec bouton test verrouillable, indicateur mécanique et
LED
7 A 4 inverseurs
. Relais de puissance
2 inverseurs| . Montage sur circuit imprimé ou embrochable sur support
Série 56 12 A 2 NO - Patte de fixation avec raccordement Faston 187 Série 96
4 inverseurs| - Bobine AC ou DC
4 NO - Disponible avec bouton test verrovillable, indicateur mécanique et
LED
Relais industriels
A - Embrochable sur support octal/undecal
L. 6 2 inverseurs| - Montage avec patte de fixation -
Série 60 10 A 3 inverseurs| - Bobine AC ou DC, “relais ampéremétriques” ou “relais d'infensité” Série 90
- Disponible avec bouton test verrouillable, indicateur mécanique et LED
- Version avec contacts jumelés pour la commutation de faibles charges
) Relais de puissance
2 inverseurs| - Montage sur circuit imprimé ou embrochable sur support
L. 16 A 2 NO (Faston 187) ou montage avec patte de fixation (Faston 250) -
Série 62 . . Série 92
3 inverseurs| - Bobine AC ou DC
3 NO - Contacts NO, intervalle entre contacts normalement ouverts > 3mm
- Disponible avec bouton test verrouillable, indicateur mécanique et LED
20 A 1 NO +
1NC Relais de puissance
Série 65 - Bobine AC ou DC
- Montage sur circuit imprimé ou avec patte de fixation (Faston 250)
- Version NO, intervalle entre contacts normalement ouverts > 3mm
30A 1 NO
Relais de puissance
L. 30 A 2 inverseurs| - Bobine AC ou DC
Série 66

2 NO

- Montage sur circuit imprimé ou avec patte de fixation (Faston 250)
- Isolement entre bobine et contacts: 8 mm, 6 kV (1.2/50 ps)
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Courant  |Nombre de
nominal | contacts Caractéristiques

6 A 1 inverseur

16 A Interface modulaire a relais

) - Largeur 6.2mm ou 14mm
8 A 2 inverseurs| _ Alimentation DC ou AC/DC

Série 38 - Version spécial: circuit supprimant les effets de courant continue
0.TA 1 SSR - Version temporisée
2A - Bornes & cage et a ressort
3A/ |1SSR (SSR = relais statique)
5A
) Interface modulaire a relais
6A 1 inverseur|  largeur 6.2mm
- Alimentation DC ou AC/DC
Série 39 - Version spécial: circuit supprimant les effets de courant continue
- Fusible de protection en sortie
0.1 A - Temporisation avec 8 fonctions
2 A 1 SSR - Bornes & cage

(SSR = relais statique)

10A 1 inverseur . .
16 A Interface modulaire & relais
- Largeur 15.8mm
Série 48 - Alimentation AC ou DC
- Extraction du relais par I'étrier de maintien et d'extraction en plastique
10A 2 inverseurs| - Module de présence fension et protection bobine
8 A - Bornes & cage et a ressort
]2 2 I inverseur Interface modulaire & relais
1 - Largeur 15.8mm
L. - Alimentation AC ou DC
Série 49 - Extraction du relais par I'étrier de maintien et d'extraction en plastique
- Module de présence tension et protection bobine
8 A 2 inverseurs| - Bornes & cage et & ressort
10A 1 inverseur| Inferface modulaire & relais
16 A - Largeur 15.8mm
- Alimentation AC ou DC
Série AC - Extraction du relais par I'étrier de maintien et d'extraction en plastique
- Module de présence tension et protection bobine
- Bornes a cage et a ressort
8 A 2 inverseurs| - Relais avec indicateur mécanique et bouton test
10A g :Ezzzzzz Interface modulaire & relais
- Largeur 27mm
Série 58 - Alimentation AC ou DC

- Extraction du relais par I'étrier de maintien et d'extraction en plastique
- Module de présence tension et protection bobine
7 A 4 inverseurs| - Relais avec indicateur mécanique et bouton test

Interface modulaire a relais

- Llargeur 27mm

- Alimentation AC ou DC

Série 59 - Extraction du relais par I'étrier de maintien et d'extraction en plastique
- Module de présence tension et protection bobine

- Bornes & cage et a ressort

- Relais avec indicateur mécanique et bouton fest

10 A 2 inverseurs

7 A 4 inverseurs

Modules de signalisation et protection bobine

Fonction selon le module choisi:

Série 99 - Suppression c!e surtension causée par |'ouv§rture de la bobine

- LED de signalisation de la présence de tension

- Protection contre les inversions de polarité appliquée & la bobine
- Circuit supprimant les effets de courant résiduel
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Courant
nominal | Fonctions et caractéristiques
Entrée Digitale Interfaces modulaires de signalisation et de by-pass
TA Sortie Digitale - Indications claires du signal ou de I'état de |'équipement
Série 19 5A Sortie analogique de - Sélection des switchs et des potentiométres facile & effectuer
16 A by-pass - Contact de visualisation; signal quand le switch n'est pas en position “Auto”
Module de puissance - Compact: 2 largeurs, 17.5 ou 35 mm
Contréle de surtension et . R
de sous-tension Relais de contrdle
Confréle de tension ou de courant Ir_\xrgeurhSSEnm 3 oh
Série71 |10 A Contréle d'asyméfrie 3 phases N'O nop é:lse ou .”p Gsefs. s alabl
Contrdle de 'ordre des phases ™| VoY @€ suTveliance Tixe ou regiable
Contréle de I'absence de phase Logique sécurité positive
. : . - Montage sur rail 35 mm (EN 60715)
Relais de protection thermique
16 A Fonctions vidange ou RSIQ'S lqle ggnirole d
remplissage - Pour liquides conducteurs .
plissag - Sensibilité fixe ou réglable: 5...150kohms, (5...450koms en option)
Série 72
Relais de contréle d'ordre  Relais de contrdle
6A et de perte de phase pour - Largeur 17.5mm
réseau 3 phases - Utilisation universelle (208...480VAC)
Relais statique modulaire
Série77 | 5 A Commutation Zéro-crossing - Largeur 17.5mm
Commutation instantanée - Type pour commutation de lampes
- Montage sur rail 35 mm (EN 60715)
kWh Comﬁieur d'énergie
-1 ou 3 phases
25 A Compteur - Mono ou double tarif type MID en variante
Série7E |32 A d,o, prev - Sortie émettrice d'impulsions (sortie transistor collecteur ouvert) pour le
65 A energie contréle & distance de I'énergie selon DIN 43864; utililisé pour la liaison
du compteur & un systéme de gestion centralisé
- Montage sur rail 35 mm (EN 60715)
Parafoudres (SPD)
- Parafoudres poquéseoux 230V ou 4(?]0 \%
. . - Systémes monophasés ou systemes triphasés
Série7P | — SPD Type 1,2, 3 - AZsociotion d‘uﬁ module vayristor et d'Fl)Jn module & éclateur débrochables
- Contréle visuel et télésignalisation de |'état du varistor
- Montage sur rail 35 mm (EN 60715)
Thermostat d'armoire Thgrmos!ut d armoire
Contact & ouverture - Dimensions rgdwtes (largeur 17.5mm)
série7T |10 A (chauffage) - Contact bimétal )
Contact & fermeture - Grande plage de réglage
ilation) - Durée de vie |mpork1n’re
[ventilation - Montage sur rail 35 mm (EN 60715)
Relais temporisés modulaires
- Largeur 17.5mm
o - Six plages de temps 0.1s & 24h
Série 80 1A Mulhfonchgn - Multitension
16 A Monofonction - Isolement élevé entrée/sortie
- 1 contact inverseur
- Sortie relais, 16A
- Sortie statique, 1A
Relais temporisés modulaires
- Largeur 17.5mm
série81 |16 A Multifonction et - Sept fonctions (4 avec commande interne et 3 avec signal de commande)
multitension - Six plages de temps, de 0.1s & 10h
- 1 contact inverseur
- Montage sur rail 35 mm (EN 60715)
Relais temporisés modulaires
8 A - Largeur 22.5mm
Série83 |10 A Multifonction - Huit plages de temps 0.05s & 10 jours
16 A Monofonction - Multitension
- 1 contact inverseur
- Version disponible: 2 contacts retardés ou 1 retardé + 1 instantané
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@ finder Relais temporisés et relais de contréle

Courant . .
nominal | Fonctions et caractéristiques Supports

Relais temporisé embrochable
- Alimentation AC/DC non polarisée
- Sept plages de temps 0.05s & 100h
-2, 3 ou 4 contacts inverseurs

7 A

Série 85 10 A Multifonction Série 94

Module de temporisation
- Multitension

- Plages de temps 0.05s & 100h Série 9x
- Large gamme de puissance AC ou DC

- Montage sur supports types 90, 92, 94, 95, 96, 97

Série 86 MUhifo.ncfion
Bifonction

Relais temporisé embrochable/Montage sur support
ou en panneau de fagade
5A - Embrochable octal /undecal
Série 88 8 A Multifonction - Plages de temps 0.05s & 100h Série 90
- Alimentation AC/DC
- Version disponible: 2 contacts retardés ou
1 retardé + 1 instantané

Support modulaire temporisé

- Llargeur 6.2mm

Série 93 Multifonction -4 p?oges de temps 0.1s & 6h

- Alimentation AC/DC

- Support pour relais 34.51 et 34.81
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